84  (Primera Seccién) DIARIO OFICIAL Martes 10 de mayo de 2016

SECRETARIA DE ECONOMIA

DECRETO por el que se modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

ENRIQUE PENA NIETO, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, en ejercicio de la facultad que me
confiere el articulo 89, fraccion | de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos, con fundamento
en los articulos 131 de la propia Constitucion; 31 y 34 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal
y 4o0. fraccién | y 12 de la Ley de Comercio Exterior, y

CONSIDERANDO

Que el 18 de junio de 2007 se publicd en el Diario Oficial de la Federacion la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportaciéon, en la que se establece la Tarifa arancelaria aplicable a la
importacién y exportacion de mercancias en territorio nacional;

Que el Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018, dentro de la Meta Nacional, México con Responsabilidad
Global, considera como uno de sus objetivos el reafirmar el compromiso del pais con el libre comercio, la
movilidad de capitales y la integracion productiva, simplificando la Tarifa a manera de instrumento de politica
industrial, cuidando el impacto en las cadenas productivas para impulsar y profundizar la apertura comercial
para incentivar la participacion de México en la economia global;

Que el Programa de Desarrollo Innovador 2013-2018, incluye dentro de sus objetivos el desarrollar una
politica de fomento industrial y de innovacién que promueva un crecimiento econémico equilibrado por
sectores, regiones y empresas, para lo cual establece como una de sus estrategias el impulsar la
productividad de los sectores maduros, entre los cuales se encuentran los sectores textil y confeccién al ser
industrias con alto impacto regional y generadoras de empleo;

Que el 26 de diciembre de 2014 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el Decreto por el que se
establecen medidas para la productividad, competitividad y combate de préacticas de subvaluaciéon de los
sectores textil y confeccion, con el objeto de establecer el marco que permita impulsar acciones que fomenten
la productividad de los referidos sectores mediante una politica industrial innovadora encaminada a su
consolidacion y al incremento de su competitividad, asi como indicar acciones que la Administracién Puablica
Federal podra instrumentar para la prevencion y combate de la practica de subvaluacion de mercancias
importadas pertenecientes a dichos sectores;

Que el Decreto mencionado en el considerando anterior, prevé que las secretarias de Hacienda y Crédito
Publico y de Economia, en el ambito de sus respectivas atribuciones, implementaran acciones para prevenir y
combatir la practica de subvaluacion, por lo que resulta necesario y urgente establecer un mecanismo que
permita obtener una mejor informacion de la importacion de mercancias de los sectores textil y confeccion, lo
cual se lograra mediante la creacion y eliminacion de fracciones arancelarias de los capitulos 52 al 63 de la
Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion;

Que ante la necesidad de otorgar al usuario del comercio exterior una mayor certidumbre juridica en la
interpretacion de la nomenclatura de la Tarifa arancelaria de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion, es conveniente adicionar Notas Aclaratorias al Capitulo 62;

Que el 24 de diciembre de 2008 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el Decreto por el que se
modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, el cual prevé un
esquema de desgravacion arancelaria gradual aplicable, entre otros, a los sectores calzado, textl y
confeccién, mismo que fue modificado mediante publicaciones en el mismo d6rgano de difusién el 31 de
diciembre de 2012, 26 de diciembre de 2013, 29 de agosto y 26 de diciembre de 2014, cuya Ultima etapa de
desgravacion inicia el 31 de enero de 2019;

Que el 6 de enero de 2016 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el Decreto por el que se
modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion, a través del cual se
crearon, modificaron y suprimieron diversas fracciones arancelarias del sector calzado y que mediante el
presente Decreto se crean diversas fracciones en los sectores textil y confeccién, que derivan de fracciones
arancelarias cuya desgravacién también esta prevista para el 31 de enero de 2019, por lo que es necesario
reflejar el mismo esquema de desgravacion arancelaria al que se refiere el considerando anterior para estas
mercancias, y
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Que conforme a lo dispuesto en la Ley de Comercio Exterior, las medidas a que se refiere el presente
ordenamiento cuentan con la opinion favorable de la Comisién de Comercio Exterior, he tenido a bien expedir

el siguiente

ARTICULO PRIMERO.- Se crean las fracciones arancelarias de la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacion, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 18 de junio de

DECRETO

2007 y sus modificaciones posteriores, que a continuacién se indican:

CcODIGO DESCRIPCION Unidad IMPUESTO
IMP. EXP.
En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de
5009.42 02 trama sean cru’dos, blanqueados, teﬁiQos de gris o cqloregdos M2 10 Ex.
con un azul mas claro que los de urdimbre, de peso inferior o
igual a 300 g/mZ2.
En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de
5209.42.03 trama sean CI’L{dOS, blanqueados, teﬁi'dos de gris o coloregdos M2 10 Ex.
con un azul mas claro que los de urdimbre, de peso superior a
300 g/m?.
5209.42.91 Los demés, de peso inferior o igual a 300 g/m?. M2 10 Ex.
5209.42.92 Los demaés, de peso superior a 300 g/m?. M2 10 Ex.
En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de
5211.42 02 trama sean cru’dos, blanqueados, teﬁiQos de gris o cqloregdos M2 10 Ex.
con un azul mas claro que los de urdimbre, de peso inferior o
igual a 300 g/mZ2.
En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de
511.42.03 trama sean CI’L{dOS, blanqueados, teﬁi'dos de gris o coloregdos M2 10 Ex.
con un azul mas claro que los de urdimbre, de peso superior a
300 g/m?.
5211.42.91 Los demés, de peso inferior o igual a 300 g/m?. M2 10 Ex.
5211.42.92 Los demaés, de peso superior a 300 g/m?. M2 10 Ex.
5407.41.02 De peso inferior o igual a 50 g/m?. M2 10 Ex.
5407.41.03 De peso superior a 50 g/m? pero inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.41.04 De peso superior a 100 g/mZ. M2 10 Ex.
5407.42.02 De peso inferior o igual a 50 g/m?. M2 10 Ex.
5407.42.03 De peso superior a 50 g/m? pero inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.42.04 De peso superior a 100 g/mZ. M2 10 Ex.
5407.51.02 De peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.51.03 De peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5407.51.04 De peso superior a 200 g/mZ. M2 10 Ex.
5407.52.02 De peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.52.03 De peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5407.52.04 De peso superior a 200 g/mZ. M2 10 Ex.
5407.53.91 Los demés, de peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407 53.92 ;gg s/enrgtis, de peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a M2 10 Ex.
5407.53.93 Los demas, de peso superior a 200 g/m?. M2 10 Ex.




86 (Primera Seccién) DIARIO OFICIAL Martes 10 de mayo de 2016

5407.54.02 De peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407.54.03 De peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a 200 g/mZ2. M2 10 Ex.
5407.54.04 De peso superior a 200 g/m?. M2 10 Ex.
— - >
e | D g TP v |0 | e
Crudos o blanqueados, de peso superior a 100 g/m? pero inferior
5407.61.04 o igual a 200 g/m? excepto lo comprendido en la fraccion M2 10 Ex.
5407.61.01.
; 2
SMOTOL05 | L o an i racsonSanraron o C| e | o | e
5407.61.91 Los demés, de peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5407 61.92 ;83 ;j/enr:;:.;\s, de peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a M2 10 Ex.
5407.61.93 Los demaés, de peso superior a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5407.69.91 Los demaés, de peso inferior o igual a 100 g/mZ. M2 10 Ex.
5407 69.92 ;8; s/enrgés, de peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a M2 10 Ex.
5407.69.93 Los demés, de peso superior a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5512.11.02 De peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5512.11.03 De peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5512.11.04 De peso supetrior a 200 g/mZ. M2 10 EX.
5512.19.91 Los demés, de peso inferior o igual a 100 g/m?. M2 10 Ex.
5512.19.92 ;8; ;/tanr;és, de peso superior a 100 g/m? pero inferior o igual a M2 10 Ex.
5512.19.93 Los demas, de peso superior a 200 g/m?. M2 10 Ex.
5513.11.02 De peso inferior o igual a 90 g/m?. M2 10 Ex.
5513.11.03 De peso superior a 90 g/m?. M2 10 Ex.
5513.21.02 De peso inferior o igual a 90 g/m?. M2 10 Ex.
5513.21.03 De peso superior a 90 g/mZ. M2 10 Ex.
6004.10.02 De algodon. Kg 10 Ex.
6004.10.03 De filamentos sintéticos. Kg 10 Ex.
6004.10.04 De fibras artificiales. Kg 10 Ex.
6004.10.05 De fibras cortas sintéticas. Kg 10 Ex.
6006.31.02 De filamentos de poliéster. Kg 10 Ex.
6006.31.99 Los demas. Kg 10 EX.
6006.32.02 De filamentos de poliéster. Kg 10 Ex.
6006.32.99 Los demas. Kg 10 Ex.
6006.33.02 De filamentos de poliéster. Kg 10 Ex.
6006.33.99 Los demas. Kg 10 Ex.
6006.34.02 De filamentos de poliéster. Kg 10 Ex.
6006.34.99 Los demas. Kg 10 Ex.
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
61112002 |G doe e vestr qus cubran mediants dos amés e etas| P2 | |
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcion de ambas.
s | e s | P | 5 |
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6111.20.04

Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demas prendas de vestir
que cubran la parte inferior del cuerpo.

Pza

25

Ex.

6111.20.99

Los demas.

Pza

25

Ex.

6111.30.02

Mamelucos, pafialeros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo; trajes y
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcion de ambas.

Pza

25

Ex.

6111.30.03

Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.

Pza

25

Ex.

6111.30.04

Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demas prendas de vestir
que cubran la parte inferior del cuerpo.

Pza

25

Ex.

6111.30.99

Los demas.

Pza

25

Ex.

6111.90.02

Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo; trajes y
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcién de ambas,
excepto lo comprendido en la fraccién 6111.90.01.

Pza

20

Ex.

6111.90.03

Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo,
excepto lo comprendido en la fraccién 6111.90.01.

Pza

20

Ex.

6111.90.04

Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demas prendas de vestir
que cubran la parte inferior del cuerpo, excepto lo comprendido
en la fracciéon 6111.90.01.

Pza

20

Ex.

6117.80.02

Cintas, bandas o ligas, de sujecion para el cabello y articulos
similares.

Kg

20

Ex.

6203.42.03

Para hombres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordon o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Pza

25

Ex.

6203.42.04

Para nifios, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordén o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Pza

25

Ex.

6203.42.05

Para hombres, de mezclilla ("denim”), con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Pza

25

Ex.

6203.42.06

Para nifios, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Pza

25

Ex.

6203.42.91

Los demas, para hombres.

Pza

25

Ex.

6203.42.92

Los demas, para nifios.

Pza

25

Ex.

6203.43.02

Para hombres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordén o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fracciéon 6203.43.01.

Pza

25

Ex.

6203.43.03

Para nifios, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordén o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fraccion 6203.43.01.

Pza

25

Ex.

6203.43.04

Para hombres, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fraccion 6203.43.01.

Pza

25

Ex.
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Para nifios, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier

6203.43.05 otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccién Pza 25 Ex.
6203.43.01.
Para hombres, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier

6203.43.06 otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion Pza 25 Ex.
6203.43.01.
Para nifios, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro

6203.43.07 sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion Pza 25 Ex.
6203.43.01.

6203.43.91 Los demas, para hombres. Pza 25 Ex.

6203.43.92 Los demas, para nifios. Pza 25 Ex.

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o

6204.62.02 . . . Pza 25 EX.
cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre.
Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
6204.62.03 P Pza 25 Ex.

cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre.

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
6204.62.04 shorts, de mezclila ("denim"), con cremallera, botones o Pza 25 Ex.
cualquier otro sistema de cierre.

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
6204.62.05 shorts, de mezclila ("denim"), con cremallera, botones o Pza 25 Ex.
cualquier otro sistema de cierre.

6204.62.91 Los demas, para mujeres. Pza 25 Ex.

6204.62.92 Los demas, para nifias. Pza 25 Ex.

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o

6204.63.02 cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro Pza 25 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o

6204.63.03 cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro Pza 25 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier otro

6204.63.04 . A ] -, Pza 25 EX.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier otro
6204.63.05 . po! ’ quier ot Pza 25 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
6204.63.06 . pol \ quier of Pza 25 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
hor liéster n cremaller: n lquier otr
6204.63.07 shorts, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro Pza 25 Ex.

sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
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6204.63.91 Los demas, para mujeres. Pza 25 Ex.
6204.63.92 Los demas, para nifias. Pza 25 Ex.

De fibras artificiales, para mujeres, excepto lo comprendido en la
6204.69.04 | i ccion 6204.69.03. Pza 25 Ex.
De fibras artificiales, para nifias, excepto lo comprendido en la
6204.69.05 1 fraccion 6204.69.03. Pza % Ex.
6205.20.91 Para hombres, excepto lo comprendido en la fraccién 6205.20.01. Pza 25 Ex.
6205.20.92 Para nifios, excepto lo comprendido en la fraccién 6205.20.01. Pza 25 Ex.
6205.30.91 Para hombres, excepto lo comprendido en la fraccién 6205.30.01. Pza 25 Ex.
6205.30.92 Para nifios, excepto lo comprendido en la fraccién 6205.30.01. Pza 25 Ex.
6206.30.02 Para mujeres. Pza 25 Ex.
6206.30.03 Para nifias. Pza 25 Ex.
6206.40.91 Para mujeres, excepto lo comprendido en las fracciones Pza 25 Ex
o 6206.40.01 y 6206.40.02. '
Para nifias, excepto lo comprendido en las fracciones 6206.40.01
6206.40.92 Pza 25 Ex.
y 6206.40.02. z X
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
6209.20.02 pren('jas de vestir que (?ubran la mayor p.arte del cuerp'o; trajes y Pza 25 Ex.
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcién de ambas.
6209.20.03 Camisas, camls.etas, sudaderas, chamarra}s, suéteres y demas Pza 25 Ex.
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.
6209.20.04 Pantalones, shorts, falda.s, calzoncillos y demés prendas de vestir Pza 25 Ex.
que cubran la parte inferior del cuerpo.
6209.20.99 Los demas. Pza 25 EX.
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
ti | t | ; traj
6209.30.02 prenfias de vestir que ;ubran a mayor pfar e de cuerp'o, rajes y Pza 25 Ex.
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o méas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcién de ambas.
- - h ” "
6209.30.03 Camisas, cam|§etas, sudaderas, cl amarre}s, suéteres y demas Pza 25 Ex.
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.
6209 30.04 Pantalones, shorts, falda.s, calzoncillos y demés prendas de vestir Pza 25 Ex.
que cubran la parte inferior del cuerpo.
6209.30.99 Los demas. Pza 25 EX.
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo; trajes y
6209.90.02 demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas Pza 20 Ex.
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcion de ambas,
excepto lo comprendido en la fraccién 6209.90.01.
Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas
6209.90.03 prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo, Pza 20 Ex.
excepto lo comprendido en la fraccién 6209.90.01.
Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demas prendas de vestir
6209.90.04 que cubran la parte inferior del cuerpo, excepto lo comprendido Pza 20 Ex.
en la fraccién 6209.90.01.
6212.10.02 De algodon, con encaje. Pza 25 Ex.
6212.10.03 Los demas, de algodén. Pza 25 Ex.
6212.10.04 De fibras sintéticas o artificiales, con encaje. Pza 25 Ex.
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6212.10.05 Los demas, de fibras sintéticas o artificiales. Pza 25 Ex.

6212.10.06 De las demas materias textiles. Pza 25 Ex.

6212.90.02 Partes, excepto lo comprendido en la fraccién 6212.90.01. Pza 20 Ex.

6302.31.02 Funga pgra edreddn, funda para colchén y sabana, de ancho Pza 25 Ex.
inferior o igual a 160 cm.

6302.31.03 Funda} para edredon, fundg parg colchén y sabana, de ancho Pza 25 Ex.
superior a 160 cm pero inferior o igual a 210 cm.

6302.31.04 Funda.l para edredon, f-unda‘\ parg colchén y sabana, de ancho Pza 25 Ex.
superior a 210 cm pero inferior o igual a 240 cm.

6302.31.05 Funda.l para edredon, funda para colchén y sabana, de ancho Pza 25 Ex.
superior a 240 cm.

6302.31.99 Las demas. Pza 25 Ex.

6302.32.02 FunQa pa'tra edreddn, funda para colchon y sabana, de ancho Pza 25 Ex.
inferior o igual a 160 cm.

6302.32.03 Funda. para edredon, f'unde.l par.a colch6n y sabana, de ancho Pza 25 Ex.
superior a 160 cm pero inferior o igual a 210 cm.

6302.32.04 Funda. para edredon, f'unde.l parg colch6n y sabana, de ancho Pza 25 Ex.
superior a 210 cm pero inferior o igual a 240 cm.

6302.32.05 Funda.t para edredén, funda para colchén y sébana, de ancho Pza 25 Ex.
superior a 240 cm.

6302.32.99 Las demas. Pza 25 Ex.

6302.60.02 De ancho y largo inferior o igual a 35 cm. Pza 25 Ex.

6302.60.03 De ancho §uperlor a 35 cm pe.ro |nfer|0r o igual a 80 cm y de Pza 25 Ex.
largo superior a 35 cm pero inferior o igual a 150 cm.
D h - eri ual

6302.60.04 e ancho §uperlor a 80 cm.perc.> in grlor o igual a 90 cm y de Pza 25 Ex.
largo superior a 150 cm pero inferior o igual a 190 cm.

6302.60.05 De ancho superior a 90 cm y de largo superior a 190 cm. Pza 25 Ex.

6302.60.99 Las demas. Pza 25 Ex.

ARTICULO SEGUNDO.- Se suprimen las fracciones arancelarias de la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacion, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 18 de junio de
2007 y sus modificaciones posteriores, que a continuacion se indican:

cODIGO DESCRIPCION Unidad IMPUESTO
IMP. EXP.
5209.42.01 SUPRIMIDA
5209.42.99 SUPRIMIDA
5211.42.01 SUPRIMIDA
5211.42.99 SUPRIMIDA
5407.41.01 SUPRIMIDA
5407.42.01 SUPRIMIDA
5407.51.01 SUPRIMIDA
5407.52.01 SUPRIMIDA
5407.53.99 SUPRIMIDA
5407.54.01 SUPRIMIDA
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5407.61.02 SUPRIMIDA
5407.61.99 SUPRIMIDA
5407.69.99 SUPRIMIDA
5512.11.01 SUPRIMIDA
5512.19.99 SUPRIMIDA
5513.11.01 SUPRIMIDA
5513.21.01 SUPRIMIDA
6006.31.01 SUPRIMIDA
6006.32.01 SUPRIMIDA
6006.33.01 SUPRIMIDA
6006.34.01 SUPRIMIDA
6111.20.01 SUPRIMIDA
6111.30.01 SUPRIMIDA
6203.42.99 SUPRIMIDA
6203.43.99 SUPRIMIDA
6204.62.01 SUPRIMIDA
6204.62.99 SUPRIMIDA
6204.63.99 SUPRIMIDA
6204.69.01 SUPRIMIDA
6205.20.99 SUPRIMIDA
6205.30.99 SUPRIMIDA
6206.30.01 SUPRIMIDA
6206.40.99 SUPRIMIDA
6209.20.01 SUPRIMIDA
6209.30.01 SUPRIMIDA
6212.10.01 SUPRIMIDA
6302.31.01 SUPRIMIDA
6302.32.01 SUPRIMIDA
6302.60.01 SUPRIMIDA

ARTICULO TERCERO.- Se adicionan las Notas Aclaratorias que se mencionan a continuacion al
Capitulo 62 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, publicada en
el Diario Oficial de la Federacién el 18 de junio de 2007 y sus modificaciones posteriores, para quedar

como sigue:

Notas.

Capitulo 62

Prendas y complementos (accesorios), de vestir, excepto los de punto

Notas Aclaratorias:

1. Para efectos de las fracciones de este Capitulo, se entenderd por:

a)

b)

Pantalones para hombres, aquellos cuya medida de cintura sea igual o superior a 28 pulgadas
0 su equivalente en centimetros;

Pantalones para nifios, aquellos cuya medida de cintura sea menor a 28 pulgadas o su
equivalente en centimetros;
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c) Camisas para hombres, aquellas cuya medida de cuello sea igual o superior a 14.5 pulgadas
0 su equivalente en centimetros;

d) Camisas para nifios, aquellas cuya medida de cuello sea inferior a 14.5 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

e) Pantalones para mujeres, aquellos cuya medida de cintura sea igual o superior a 26 pulgadas
0 su equivalente en centimetros;

f)  Pantalones para nifias, aquellos cuya medida de cintura sea inferior a 26 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

g) Camisas, blusas y blusas camiseras para mujeres, aquellas cuya medida de busto sea igual
0 superior a 86 centimetros;

h) Camisas, blusas y blusas camiseras para nifias, aquellas cuya medida de busto sea inferior
a 86 centimetros.

ARTICULO CUARTO.- Se adicionan al articulo 7 BIS del Decreto por el que se modifica la Tarifa de la
Ley de los Impuestos Generales de Importaciéon y de Exportacion, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion el 24 de diciembre de 2008 y sus modificaciones posteriores, las fracciones arancelarias que
a continuacion se indican:

CcODIGO DESCRIPCION Unidad IMPUESTO

IMP. EXP.

Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo; trajes y
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcién de ambas.

6111.20.02 Pza 20 Ex.

Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas

6111.20.03 ) .
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.

Pza 20 Ex.

Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demés prendas de vestir

6111.20.04 s
que cubran la parte inferior del cuerpo.

Pza 20 Ex.

6111.20.99 Los demas. Pza 20 Ex.

Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo; trajes y
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcion de ambas.

6111.30.02 Pza 20 Ex.

Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas

6111.30.03 A .
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.

Pza 20 Ex.

Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demas prendas de vestir
que cubran la parte inferior del cuerpo.

6111.30.99 Los demas. Pza 20 Ex.

6111.30.04 Pza 20 Ex.

Para hombres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordon o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

6203.42.03 Pza 20 Ex.

Para nifios, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordon o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

6203.42.04 Pza 20 Ex.

Para hombres, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
6203.42.05 cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las Pza 20 Ex.
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.

Para nifios, de mezclilla (“denim"), con cremallera, botones o
6203.42.06 cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las Pza 20 Ex.
fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.
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6203.42.91

Los demas, para hombres.

Pza

20

Ex.

6203.42.92

Los demas, para nifios.

Pza

20

Ex.

6203.43.02

Para hombres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordén o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fraccion 6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.03

Para nifios, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
cordén o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fraccion 6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.04

Para hombres, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la
fraccion 6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.05

Para nifios, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier
otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.06

Para hombres, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier
otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.07

Para nifios, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6203.43.01.

Pza

20

Ex.

6203.43.91

Los demas, para hombres.

Pza

20

Ex.

6203.43.92

Los demas, para nifos.

Pza

20

Ex.

6204.62.02

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre.

Pza

20

Ex.

6204.62.03

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda eléstica, un cordén o
cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre.

Pza

20

Ex.

6204.62.04

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre.

Pza

20

Ex.

6204.62.05

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
cualquier otro sistema de cierre.

Pza

20

Ex.

6204.62.91

Los demas, para mujeres.

Pza

20

Ex.

6204.62.92

Los demas, para nifias.

Pza

20

Ex.

6204.63.02

Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.

Pza

20

Ex.

6204.63.03

Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.

Pza

20

Ex.
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Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
hor I tipo mezclill n cremaller n lquier otr
6204.63.04 s. orts, de tlpo. ezclilla, con cremallera, botc.> es o cualquie o.t'o Pza 20 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
hor I tipo mezclill n cremaller n lquier otr
6204.63.05 s' orts, de tlpo' ezclilla, con cremallera, botg es o cualquie o.t'o Pza 20 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
6204.63.06 . . . L, Pza 20 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y
shorts, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
6204.63.07 . . . L, Pza 20 Ex.
sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.63.01.
6204.63.91 Los demas, para mujeres. Pza 20 Ex.
6204.63.92 Los demas, para nifias. Pza 20 Ex.
De fibras artificiales, para mujeres, excepto lo comprendido en la
6204.69.04 L, Pza 20 Ex.
fraccion 6204.69.03.
De fibras artificiales, para nifias, excepto lo comprendido en la
6204.69.05 -, Pza 20 Ex.
fraccion 6204.69.03.
6205.20.91 Para hombres, excepto lo comprendido en la fraccién 6205.20.01. Pza 20 Ex.
6205.20.92 Para nifios, excepto lo comprendido en la fraccién 6205.20.01. Pza 20 Ex.
6205.30.91 Para hombres, excepto lo comprendido en la fraccién 6205.30.01. Pza 20 Ex.
6205.30.92 Para nifios, excepto lo comprendido en la fraccién 6205.30.01. Pza 20 Ex.
6206.30.02 Para mujeres. Pza 20 Ex.
6206.30.03 Para nifias. Pza 20 Ex.
Para mujer to | mprendi n | fraccion
6206.40.91 ara mujeres, excepto lo comprendido en las fracciones Pza 20 Ex.
6206.40.01 y 6206.40.02.
Para nifi to | mprendi n las fraccion 206.40.01
6206.40.92 ara nifias, excepto lo comprendido en las fracciones 6206.40.0 Pza 20 Ex.
y 6206.40.02.
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
ren tir ran la mayor part | rpo; traj
6209.20.02 pre c'ias de vestir que §ub an la mayo p.a e del cue p'o, ajes y Pza 20 Ex.
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o méas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcién de ambas.
mi miset; r hamarr, ater ma
6209.20.03 Camisas, cal |§e as, sudaderas, chama gs, suéteres y demas Pza 20 Ex.
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.
Pantalon horts, fal Izoncill mas pren tir
6209 20.04 antalones, shorts, .ada.s, calzoncillos y demés prendas de vesti Pza 20 Ex.
que cubran la parte inferior del cuerpo.
6209.20.99 Los demas. Pza 20 Ex.
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones y demas
rendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo; trajes
6209.30.02 | P vestir que cu yor p uerpo, rajes yi - 0 20 Ex.
demas prendas de vestir que cubran mediante dos o mas de ellas
la parte superior e inferior del cuerpo o una proporcién de ambas.
Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas
6209.30.03 ) . Pza 20 Ex.
prendas de vestir que cubran la parte superior del cuerpo.
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Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y deméas prendas de vestir
6209.30.04 o Pza 20 Ex.
que cubran la parte inferior del cuerpo.
6209.30.99 Los demas. Pza 20 Ex.
6212.10.02 De algodén, con encaje. Pza 20 Ex.
6212.10.03 Los demas, de algodén. Pza 20 Ex.
6212.10.04 De fibras sintéticas o artificiales, con encaje. Pza 20 Ex.
6212.10.05 Los demas, de fibras sintéticas o artificiales. Pza 20 Ex.
6212.10.06 De las demés materias textiles. Pza 20 Ex.
Funda para edredén, funda para colchén y sabana, de ancho
6302.31.02 o ) Pza 20 Ex.
inferior o igual a 160 cm.
Funda para edredén, funda para colchon y sabana, de ancho
6302.31.03 ] L ) Pza 20 EX.
superior a 160 cm pero inferior o igual a 210 cm.
Funda para edredén, funda para colchéon y sabana, de ancho
6302.31.04 ] L ) Pza 20 Ex.
superior a 210 cm pero inferior o igual a 240 cm.
Funda para edredén, funda para colchéon y sabana, de ancho
6302.31.05 ] Pza 20 Ex.
superior a 240 cm.
6302.31.99 Las demas. Pza 20 Ex.
Funda para edredén, funda para colchéon y sabana, de ancho
6302.32.02 L ) Pza 20 Ex.
inferior o igual a 160 cm.
Funda para edredén, funda para colchéon y sabana, de ancho
6302.32.03 ] L ) Pza 20 Ex.
superior a 160 cm pero inferior o igual a 210 cm.
Funda para edreddn, funda para colchén y sabana, de ancho
6302.32.04 ] o ) Pza 20 Ex.
superior a 210 cm pero inferior o igual a 240 cm.
Funda para edredén, funda para colchén y sabana, de ancho
6302.32.05 ) Pza 20 Ex.
superior a 240 cm.
6302.32.99 Las demas. Pza 20 Ex.
6302.60.02 De ancho y largo inferior o igual a 35 cm. Pza 20 Ex.
De ancho superior a 35 cm pero inferior o igual a 80 cm y de
6302.60.03 ) . ) Pza 20 Ex.
largo superior a 35 cm pero inferior o igual a 150 cm.
De ancho superior a 80 cm pero inferior o igual a 90 cm y de
6302.60.04 ) L ) Pza 20 Ex.
largo superior a 150 cm pero inferior o igual a 190 cm.
6302.60.05 De ancho superior a 90 cm y de largo superior a 190 cm. Pza 20 Ex.
6302.60.99 Las demas. Pza 20 EX.
6402.20.02 Calzado para hombres o jévenes, mujeres o jovencitas. Par 20 Ex.
6402.20.03 Calzado para nifios, nifias o infantes. Par 20 Ex.
6402.91.03 Calzado para hombres o jévenes, sin puntera metélica. Par 20 Ex.
6402.91.04 Calzado para mujeres o jovencitas, sin puntera metalica. Par 20 Ex.
6402.91.05 Calzado para nifios, nifias o infantes, sin puntera metélica. Par 20 Ex.
Sandalias y articulos similares de plastico, para hombres o
6402.99.07 Par 20 Ex.

jévenes.
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Sandalias y articulos similares de plastico, para mujeres o

6402.99.08 . ) Par 20 EX.
jovencitas.
Sandalias y articulos similares de plastico, para nifios, nifias o

6402.99.09 infantes Par 20 Ex.

Calzado para hombres o jovenes, reconocibles como concebidos
para la practica de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas
actividades mencionadas en la Nota Explicativa de aplicacion
6402.99.10 . . Par 20 Ex.
nacional 2 de este Capitulo, excepto los que tengan una banda o
aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al

corte.

Calzado para mujeres o0 jovencitas, reconocibles como
concebidos para la préactica de tenis, basketball, gimnasia,
ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota
6402.99.11 o - . . Par 20 EX.
Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto los
gue tengan una banda o aplicacién similar pegada o moldeada a

la suela y sobrepuesta al corte.

Calzado para nifios, niflas o infantes, reconocibles como
concebidos para la préactica de tenis, basketball, gimnasia,
ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota
6402.99.12 o - . . Par 20 EX.
Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto los
gue tengan una banda o aplicacién similar pegada o moldeada a

la suela y sobrepuesta al corte.

6403.91.09 Los demas calzados para hombres o jovenes. Par 20 Ex.
6403.91.10 Los demas calzados para mujeres o jovencitas. Par 20 Ex.
6403.91.11 Los demas calzados para nifios, nifias o infantes. Par 20 Ex.

Calzado para hombres o jovenes, reconocibles como concebidos
para la practica de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas
6403.99.07 actividades mencionadas en la Nota Explicativa de aplicacion Par 20 Ex.
nacional 2 de este Capitulo, excepto lo comprendido en la
fraccion 6403.99.01.

Calzado para mujeres o0 jovencitas, reconocibles como
concebidos para la practica de tenis, basketball, gimnasia,
6403.99.08 ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota Par 20 Ex.
Explicativa de aplicacién nacional 2 de este Capitulo, excepto lo
comprendido en la fracciéon 6403.99.01.

Calzado para nifios, niflas o infantes, reconocibles como
concebidos para la practica de tenis, basketball, gimnasia,
6403.99.09 ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota Par 20 Ex.
Explicativa de aplicacién nacional 2 de este Capitulo, excepto lo
comprendido en la fracciéon 6403.99.01.

6403.99.10 Sandalias y articulos similares, para hombres o jovenes. Par 20 Ex.

6403.99.11 Sandalias y articulos similares, para mujeres o jovencitas. Par 20 Ex.

Calzado para hombres o jovenes, que tenga una banda pegada a
6404.11.04 la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de Par 20 Ex.
“vulcanizado”.

Calzado para mujeres o jovencitas, que tenga una banda pegada
6404.11.05 a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de Par 20 Ex.
“vulcanizado”.
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Calzado para nifios, niflas o infantes, que tenga una banda
6404.11.06 pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el Par 20 Ex.
proceso de “vulcanizado”.

Calzado para hombres o jovenes, reconocibles como concebidos
para la practica de una actividad deportiva mencionada en la
6404.11.07 Nota Explicativa de aplicaciéon nacional 1 de este Capitulo, Par 20 Ex.
excepto los que tengan una banda o aplicacion similar pegada o
moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.

Calzado para mujeres o0 jovencitas, reconocibles como
concebidos para la practica de una actividad deportiva
6404.11.08 mencionada en la Nota Explicativa de aplicacion nacional 1 de Par 20 Ex.
este Capitulo, excepto los que tengan una banda o aplicacion
similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.

Calzado para hombres o jévenes, reconocibles como concebidos
para la practica de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas
actividades mencionadas en la Nota Explicativa de aplicacion
6404.11.10 . . Par 20 EX.
nacional 2 de este Capitulo, excepto los que tengan una banda o
aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al

corte.

Calzado para mujeres o0 jovencitas, reconocibles como
concebidos para la préactica de tenis, basketball, gimnasia,
ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota
6404.11.11 o - . . Par 20 EX.
Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto los
gue tengan una banda o aplicacién similar pegada o moldeada a

la suela y sobrepuesta al corte.

6404.11.13 Los demas calzados para hombres o jovenes. Par 20 Ex.
6404.11.14 Los demas calzados para mujeres o jovencitas. Par 20 Ex.
6404.11.15 Los demas calzados para nifios, nifias o infantes. Par 20 Ex.
6404.19.08 Sandalias y articulos similares, para mujeres o jovencitas. Par 20 Ex.

ARTICULO QUINTO.- Se modifica la descripcion de las fracciones arancelarias del articulo 7 BIS del
Decreto por el que se modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de
Exportacién, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 24 de diciembre de 2008 y sus modificaciones
posteriores, que a continuacion se indican:

CcODIGO DESCRIPCION Unidad IMPUESTO

IMP. EXP.

Calzado para mujeres o jovencitas, excepto el que tenga una
banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la suela y
6402.99.04 ) ) Par 20 Ex.
sobrepuesta al corte, y lo comprendido en las fracciones

6402.99.06, 6402.99.08 y 6402.99.11.

Calzado para hombres o jovenes, excepto lo comprendido en las
6403.99.03 . Par 20 EX.
fracciones 6403.99.01, 6403.99.06, 6403.99.07 y 6403.99.10.

Calzado para mujeres o jovencitas, excepto lo comprendido en
6403.99.04 . Par 20 Ex.
las fracciones 6403.99.01, 6403.99.06, 6403.99.08 y 6403.99.11.

Calzado para mujeres o jovencitas, excepto el que tenga una
6404.19.02 banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la suela y Par 20 Ex.
sobrepuesta al corte y lo comprendido en la fraccién 6404.19.08.
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ARTICULO SEXTO.- Se suprimen las fracciones arancelarias del articulo 7 BIS del Decreto por el que se
modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 24 de diciembre de 2008 y sus modificaciones posteriores, que a
continuacion se indican:

CcODIGO DESCRIPCION Unidad IMPUESTO

IMP. EXP.

6111.20.01 SUPRIMIDA

6111.30.01 SUPRIMIDA

6203.42.99 SUPRIMIDA

6203.43.99 SUPRIMIDA

6204.62.01 SUPRIMIDA

6204.62.99 SUPRIMIDA

6204.63.99 SUPRIMIDA

6204.69.01 SUPRIMIDA

6205.20.99 SUPRIMIDA

6205.30.99 SUPRIMIDA

6206.30.01 SUPRIMIDA

6206.40.99 SUPRIMIDA

6209.20.01 SUPRIMIDA

6209.30.01 SUPRIMIDA

6212.10.01 SUPRIMIDA

6302.31.01 SUPRIMIDA

6302.32.01 SUPRIMIDA

6302.60.01 SUPRIMIDA

6402.20.01 SUPRIMIDA

6402.91.01 SUPRIMIDA

6402.99.01 SUPRIMIDA

6402.99.02 SUPRIMIDA

6403.91.99 SUPRIMIDA

6403.99.02 SUPRIMIDA

6404.11.01 SUPRIMIDA

6404.11.02 SUPRIMIDA

6404.11.99 SUPRIMIDA

TRANSITORIO
UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor el 1 de junio de 2016.

Dado en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, a cuatro de mayo de dos mil
dieciséis.- Enrique Pefia Nieto.- Rubrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, Luis Videgaray
Caso.- Rubrica.- El Secretario de Economia, lldefonso Guajardo Villarreal.- Rabrica.
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CONVENIO de Coordinacion para la operacion del Registro Publico de Comercio, que celebran la Secretaria de
Economiay el Estado de Chihuahua.

CONVENIO DE COORDINACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO
DE LA SECRETARIA DE ECONOMIA, EN LO SUCESIVO “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA POR EL SECRETARIO
DE ECONOMIA ILDEFONSO GUAJARDO VILLARREAL, Y POR LA OTRA, EL GOBIERNO DEL ESTADO DE
CHIHUAHUA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “GOBIERNO DEL ESTADO”, REPRESENTADO POR
EL GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL ESTADO, LIC. CESAR HORACIO DUARTE JAQUEZ, ASISTIDO POR EL
SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO LIC. MARIO TREVIZO SALAZAR, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE
LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES
Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

. De conformidad con el articulo 116 fraccion VII de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, la Federacion y los Estados, en los términos de ley, podran convenir la asuncién por
parte de éstos del ejercicio de sus funciones, la ejecucién y operacién de obras y la prestacion de
servicios publicos, cuando el desarrollo econémico y social lo haga necesario.

Il.  Con fundamento en los articulos 33 y 34 fraccion Il de la Ley de Planeacion, el Ejecutivo Federal
podrd convenir con los gobiernos de las entidades federativas, coordinacion para propiciar
la planeacion del desarrollo integral de cada entidad federativa y de los municipios, y su congruencia
con la planeacioén nacional.

. En atencién de lo dispuesto en el articulo 18 del Cédigo de Comercio, los actos mercantiles, asi
como aquellos que se relacionan con los comerciantes y que conforme a la legislacién lo requieran,
se inscribiran en el Registro Publico de Comercio.

IV. La operacion del Registro Publico de Comercio sera por medio de un programa informatico mediante
el cual se realizara la captura, almacenamiento, custodia, seguridad, consulta, reproduccion,
verificacién, administracion y transmision de la informacion registral; dicho programa informatico sera
establecido por “LA SECRETARIA”, en términos del articulo 20 del Cédigo de Comercio y en el
marco de los Convenios de Coordinacién que se suscriban.

Dicho programa y las bases de datos del Registro Publico de Comercio, seran propiedad del
Gobierno Federal.

V. El 19 de noviembre de 2002, el Ejecutivo Federal por conducto de la Secretaria de Economia
representada por su Titular el Dr. Luis Ernesto Derbez Bautista y por el Lic. Juan Antonio Garcia
Villa, Subsecretario de Normatividad y Servicios a la Industria y al Comercio Exterior y el Gobierno
del Estado de Chihuahua, representado por su Titular el C.P. Patricio Martinez Garcia, asistido por el
Lic. Sergio Antonio Martinez Garza y el C.P. JesUs Miguel Sapién Ponce, en su caracter de
Gobernador, Secretario General de Gobierno y Secretario de Finanzas y Administracion del Estado,
respectivamente, celebraron el Convenio de Coordinacién para la operacion del Registro Publico de
Comercio, el cual se publicé en el Diario Oficial de la Federacién el 17 de febrero de 2003.

VI. De acuerdo con lo dispuesto en el Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018 en lo referente a la
Estrategia 4.7.2.del Eje 4.7. referente a fortalecer la convergencia de la Federacion con los otros
ordenes de gobierno, para impulsar una agenda comin como mejora regulatoria que incluya politicas
de revisién normativa, de simplificacién y homologacion nacional de tramites, asi como medidas para
facilitar la creacion y escalamiento de empresas, fomentando el uso de herramientas tecnoldgicas, la
Secretaria de Economia busca implementar tecnologias seguras, de bajo costo y de tiempo real,
que permitan implementar las inscripcion de actos de comercio de manera inmediata y sin
calificacion registral.

VII. En cumplimiento a lo anterior, la Secretaria de Economia llevo a cabo el disefio del Sistema Integral
de Gestion Registral version 2.0, mediante el cual se concentra toda la informacion relativa a los
actos de comercio en una base de datos nacional con replicacion a las bases de datos de
los Estados, permitiendo a los ciudadanos y autoridades realizar consultas en linea de los asientos
registrales, certificaciones, verificacién de la autenticidad de boletas de inscripcion y a los Fedatarios
Publicos, ademas de lo anterior, la inscripcién de los actos mercantiles de manera inmediata.
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DECLARACIONES
1. De “LA SECRETARIA”:

1.1. Que es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal de conformidad con lo establecido en los
articulos 2, fraccion | 'y 26 de la Ley Orgéanica de la Administracion Plblica Federal, y cuenta con
las atribuciones que le confiere el articulo 34 de dicho ordenamiento legal.

1.2. Que conforme a lo dispuesto en el articulo 34 fraccion XIV de la Ley Orgénica de la Administracion
Publica Federal, cuenta con facultades para regular y vigilar la prestacion del servicio registral
mercantil a nivel federal.

1.3. Que la Direccion General de Normatividad Mercantil (‘DGNM”) es una Unidad Administrativa de
“LA SECRETARIA” de conformidad con lo sefialado en el articulo 2, apartado B, fraccion XlI,
del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia (“RISE”).

1.4. Que de acuerdo con lo establecido en el articulo 22, fracciones I, Ill, IV, V, VI y VII del “RISE”,
corresponde a la “DGNM” las siguientes atribuciones:

a. Aplicar y vigilar el cumplimiento de las disposiciones juridicas y administrativas en la prestacion
del servicio del Registro Publico de Comercio a nivel federal.

b. Capacitar y atender a los usuarios del Registro Publico de Comercio, del Registro Unico de
Garantias Mobiliarias y de los demas portales y herramientas informaticas de su competencia,
asi como difundir y promover dichos Registros, portales y herramientas informaticas.

c. Administrar, procesar, certificar y expedir la informacion registral contenida en las bases de
datos del Registro Pablico de Comercio y del Registro Unico de Garantias Mobiliarias, asi como
autorizar la consulta y acceso a dichas bases de datos a personas que asi lo soliciten y
cumplan con los requisitos establecidos en el Caddigo de Comercio, el Reglamento del Registro
Publico de Comercio, los lineamientos que emita la Secretaria y deméas normativa aplicable.

d. Resolver sobre discrepancias o presunciones de alteracion de la informacién contenida en la
base de datos de alguna entidad federativa, o sobre cualquier otro respaldo disponible.

e. Formular, fijar, establecer y coordinar las acciones, estrategias, metodologias y recursos
tecnoldgicos para el funcionamiento y modernizacion del Registro Publico de Comercio y de su
seccion especial del Registro Unico de Garantias Mobiliarias, asi como coadyuvar con los
gobiernos de las entidades federativas, las dependencias y entidades de la Administracion
Puablica Federal, instituciones publicas y privadas, instituciones registrales y catastrales en el
desarrollo del programa de modernizacion de los registros publicos de la propiedad, y

f. Promover la celebracion de convenios para el uso de los programas informaticos
implementados por la Secretaria con dependencias y entidades de la Administracién Publica
Federal y entidades federativas en materia del Registro Piblico de Comercio, asi como de los
Registros Publicos de la Propiedad.

1.5. Que de conformidad con lo establecido en el articulo 4 del “RISE”, y las disposiciones anteriormente
sefialadas, el Secretario de Economia, Lic. lldefonso Guajardo Villarreal, cuenta con facultades
suficientes para suscribir el presente Convenio de Coordinacion.

1.6. Que para efectos del presente Convenio de Coordinacién se sefiala como domicilio el ubicado en
Avenida Paseo de la Reforma nimero 296, Colonia Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal
06600, México, Distrito Federal, y como domicilio convencional el ubicado en Insurgentes Sur 1940,
piso 1, Colonia Florida, Delegacion Alvaro Obregén, Cédigo Postal 01030, México, Distrito Federal.

2. Del “GOBIERNO DEL ESTADO”:

2.1. Que el Estado de Chihuahua es una Entidad Federativa, parte integrante del Estado Mexicano, Libre
y Soberano en cuanto su régimen interior, constituido como un Gobierno Republicano,
Representativo y Popular, en los términos de lo establecido por los Articulos 42 y 43 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y 1, 2, 3, 30 y 31 de la Constitucién Local.

2.2. Que el Titular del Ejecutivo Estatal, se encuentra legalmente facultado para suscribir el presente
instrumento, de conformidad con el articulo 93 fraccion XLI de la Constitucién Politica del Estado de
Chihuahua y articulo 20 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua.
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2.3. Que el Lic. César Horacio Duarte Jaquez, acredita su personalidad como Gobernador Constitucional
del Estado, mediante el Decreto nimero 1136/2010 XI P.E., expedido por el H. Congreso del Estado,
publicado el 11 de agosto de 2010, en el Peridédico Oficial del Estado, que declaré validas las
elecciones para Gobernador Constitucional del Estado de Chihuahua, que se efectuaron el dia 4 de
julio de 2010 y de las que resulté electo para el periodo comprendido del 4 de octubre de 2010 al 3
de octubre del afio 2016, asi como el acta de la sesion solemne del H. Congreso del Estado de fecha
4 de octubre de 2010, en la que rindi6 protesta como Gobernador Constitucional del Estado para el
periodo antes referido.

2.4. Que la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua, establece en su articulo 24 que
para el estudio, planeacion y despacho de los asuntos del orden administrativo, el Poder Ejecutivo
del Estado contard, entre otras dependencias, con la Secretaria General de Gobierno.

2.5. Que los articulos 97 de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Chihuahua y 11 de la
Ley Orgénica del Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua, establecen que los acuerdos, érdenes y
demas disposiciones del Gobernador, para su validez y observancia seran firmadas por el Secretario
General de Gobierno y por el Secretario o Coordinador a que el asunto corresponda.

2.6. Que el Lic. Mario Trevizo Salazar acredita su personalidad con el nombramiento expedido a su favor
por el C. Gobernador Constitucional del Estado, Lic. César Horacio Duarte Jaquez, de fecha 4 de
febrero de 2015, asi como con el Acta de Protesta correspondiente.

2.7. Que sefiala como domicilio legal el Palacio de Gobierno ubicado en Calle Aldama nimero 901,
Primer Piso, Colonia Centro, Cédigo Postal 31000, Chihuahua, Chihuahua.

3. De “LAS PARTES”:

3.1. Que se reconocen plenamente la personalidad y capacidad juridica con que comparecen y es su
voluntad celebrar este Convenio de Coordinacion, para lo cual estdn de acuerdo en sujetarse
a las siguientes:

CLAUSULAS
DEL OBJETO

PRIMERA. El presente Convenio de Coordinacion tiene por objeto establecer los términos entre
“LAS PARTES”, en el ambito de sus respectivas competencias, para la operacion del Registro Publico de
Comercio en la Entidad Federativa.

OPERACION DEL REGISTRO PUBLICO

SEGUNDA. “LAS PARTES” acuerdan que el presente Convenio de Coordinacién da por terminado el
diverso convenio de coordinacion mencionado en el Antecedente V, extinguiendo las obligaciones pactadas
en todas sus clausulas, con excepcion de las que se refieren a la operacion del Registro Publico de Comercio,
obligaciones en su totalidad que permaneceran vigentes en tanto no se cumpla con lo dispuesto en la
Clausula Novena del presente.

Lo sefialado en el parrafo que antecede, quedara sin efectos para el caso de presentarse el supuesto
indicado en el parrafo segundo de la Clausula Sexta del presente Convenio.

MIGRACION

TERCERA. “LAS PARTES” acuerdan que “LA SECRETARIA” realice la “MIGRACION de las bases
de datos del Registro Publico de Comercio, en la fecha, proceso y términos que considere necesarios.

Para los efectos del presente convenio se entendera por “MIGRACION”, |a transferencia de las bases de
datos que se encuentran en los programas que el “GOBIERNO DEL ESTADO” utilice para la operacion
del Registro Publico de Comercio, al Sistema Integral de Gestion Registral 2.0.

“LA SECRETARIA”, debera notificar por escrito al “GOBIERNO DEL ESTADO”, la fecha, proceso y
términos en que se llevara a cabo la “MIGRACION”, por lo menos con 30 dias habiles de anticipacion a la
fecha que se programe.

OBLIGACIONES DEL GOBIERNO DEL ESTADO

CUARTA. El “GOBIERNO DEL ESTADO” debera realizar todas las actividades necesarias para permitir la
“MIGRACION” a que se refiere la Clausula Tercera del presente Convenio de Coordinacion, entre las que se
encuentran las que se listan a continuacion de manera enunciativa mas no limitativa:

1. Hacer un corte de la informacién de las bases de datos de todas las oficinas registrales de la Entidad
Federativa en los términos que notifique “LA SECRETARIA”;
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2. Permitir accesos remotos para extraer un respaldo completo de la Base de Datos;

3. Realizar la apertura de Protocolos de Seguridad segun corresponda a los requerimientos que tenga
“LA SECRETARIA”, siempre y cuando dichos requerimientos no afecten los lineamientos en materia
de seguridad que la Secretaria de la Contraloria tiene establecidos;

4. Concentrar en dispositivos electronicos o virtualizados la informacién de aquellas oficinas registrales
gue no operen por accesos remotos (enlaces);

5. Validar el total de los folios y actos pendientes por concepto de acervo histérico que son libros
digitalizados pendientes de validaciéon por parte de “GOBIERNO DEL ESTADQ”, para con ello estar
en condiciones de realizar el firmado de los mismos;

6. Autorizar, firmar y validar, a propuesta resultante del analisis que realice “LA SECRETARIA”’
para subsanar:

a. Folios duplicados (traslado de actos y baja de folios);
b.  Folios sin movimientos;

7. Generar una propuesta para la incorporacion de la informacion fisica contenida en los libros, al
Sistema Integral de Gestion en la version 2.0.

Para efectos de lo dispuesto en esta clausula, “LA SECRETARIA” determinara la fecha de corte aplicable
para cada oficina registral, a partir de la cual se suspendera el servicio del Registro Publico de Comercio, asi
como también la fecha de reanudacion del servicio.

DIFUSION

QUINTA. Para efectos de lo dispuesto en la Clausula Cuarta, “LAS PARTES” tomaran las medidas
necesarias para difundir al publico en general, en la medida de sus posibilidades, con la debida anticipacion,
sobre la suspension del servicio.

OBLIGACIONES DE LA SECRETARIA

SEXTA. “LA SECRETARIA” se obliga a llevar a cabo el proceso para migrar la informacién de la totalidad
de las bases de datos del Registro Publico de Comercio en la Entidad Federativa en el tiempo establecido y
notificado previamente, siempre y cuando el “GOBIERNO DEL ESTADO” cumpla con lo establecido en la
Clausula Cuarta del presente.

En caso que por alguna circunstancia no pueda realizarse la “MIGRACION” mencionada,
“LA SECRETARIA” se obliga devolver las cosas al estado que guardaban antes de iniciar con este proceso y
comunicar dicha situacién al “GOBIERNO DEL ESTADO” el dia inmediato siguiente, a efecto de que éste
regrese a operar el Registro Publico de Comercio bajo los términos de lo mencionado en el Antecedente V del
presente Convenio.

USUARIOS

SEPTIMA. El “GOBIERNO DEL ESTADO?”, por lo menos 5 (cinco) dias habiles antes de la fecha de
“MIGRACION”, deberé enviar por escrito a “LA SECRETARIA”, bajo su estricta responsabilidad:

1) Los datos de identificacion de los funcionarios que tendran acceso al Sistema Integral de Gestién
Registral versién 2.0, que a continuacion se mencionan:

a. Nombre completo;

b. Correo electrénico institucional;

c. Registro Federal de Contribuyentes;
d. Perfil.

Para efecto de lo dispuesto en el inciso d. los perfiles disponibles para el “GOBIERNO
DEL ESTADO” seran: Recepcionista, Analista, Registrador (identificados por oficina registral) y un
Administrador por la Entidad Federativa.

Por lo que se refiere a los funcionarios que se desempefiaran como Registrador, para ser habilitados
deberan enviar a “LA SECRETARIA” la documentacién a que se refiere el articulo 36 del Reglamento
del Registro Publico de Comercio.
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2) EI“GOBIERNO DEL ESTADO” contara con un plazo no mayor a 5 (cinco) dias habiles, para informar
por escrito a “LA SECRETARIA” sobre cualquier baja o movimiento del o los funcionario(s) publico(s)
designados conforme al numeral 1 de la presente clausula, a fin de revocar de inmediato
la(s) habilitaciones respectiva(s).

Los funcionarios designados conforme a la presente clausula deberan contar con firma electronica
avanzada emitida por el Servicio de Administracién Tributaria, y serd responsabilidad del “GOBIERNO
DEL ESTADQ” corroborar dicha circunstancia.

CONTRASENAS

OCTAVA. “LA SECRETARIA” enviara las claves de acceso al correo electrénico institucional de los
funcionarios, a més tardar 5 (cinco) dias habiles antes de la fecha de conclusién de la citada “MIGRACION”.

INICIO DE OPERACIONES

NOVENA. El “GOBIERNO DEL ESTADO” podra iniciar operaciones en el Sistema Integral de Gestién
Registral version 2.0 hasta que acontezcan todos y cada uno de los supuestos que se enlistan a continuacion:

A. “LA SECRETARIA”
. Notifique por escrito que la “MIGRACION” se realiz6 de manera exitosa;
Il.  Entregue los Manuales de Usuarios del Sistema Integral de Gestion Registral version 2.0;
Ill.  Entregue el Manual del Registro Publico de Comercio, y

IV. Haya configurado el sistema de acuerdo con las necesidades del “GOBIERNO DEL ESTADO”
(calendarios, calculadora de pagos, grupos de trabajo, etc.)

V. Proporcione la capacitacion conforme a la Clausula Décima Novena, a los funcionarios
designados que refiere la Clausula Séptima.

B. El “GOBIERNO DEL ESTADO”
. Valide la correcta configuracion del Sistema.

Il.  Certifique que los funcionarios designados conforme a la Clausula Séptima hayan recibido la
capacitacion a que se refiere la Clausula Décima Novena.

Para verificar el cumplimiento de los puntos anteriores “LA SECRETARIA”, notificara por escrito al
“GOBIERNO DEL ESTADO” para que éste en un término de 30 dias habiles, dé contestacion por escrito
sobre los puntos a su cargo, en caso de ser procedente, en la contestacion del mismo se notificara la fecha en
la que inicia formalmente las operaciones con el Sistema Integral de Gestion Registral version 2.0.

OPERACION

DECIMA. El “GOBIERNO DEL ESTADO” se obliga a operar en todo momento el Sistema Integral de
Gestién Registral versién 2.0 conforme a lo dispuesto en los Manuales que “LA SECRETARIA” le entregue
conforme a lo dispuesto en la Clausula Novena.

RECURSOS TECNOLOGICOS

DECIMA PRIMERA. El “GOBIERNO DEL ESTADO” debera contar con los recursos tecnoldgicos
que le permitan la operacion del Sistema Integral de Gestion Registral versién 2.0, siendo como minimo
los siguientes:

a. Equipos de computo;

b. Acceso a Internet;

c. Impresora;

d. Insumos informaticos para la operacion;

e. Funcionarios previamente habilitados para tal efecto.
FORMATOS

DECIMA SEGUNDA. El “GOBIERNO DEL ESTADO’ utilizara los formatos, de libre reproduccion,
asi como los datos, requisitos y demas informacion para llevar a cabo las inscripciones, anotaciones y avisos
en el Registro Publico de Comercio que publique “LA SECRETARIA” en el Diario Oficial de la Federacion.



104  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Martes 10 de mayo de 2016

PAGOS

DECIMA TERCERA. El “GOBIERNO DEL ESTADQ’, realizara todas las acciones que sean conducentes
para implementar los mecanismos tecnoldgicos necesarios que permitan la operacion de las diversas formas
de pago contempladas para el Sistema Integral de Gestion Registral version 2.0.

Para efectos de lo anterior, el Sistema Integral de Gestion Registral versiéon 2.0 contempla las siguientes
formas de pago:

1. Portal bancario por convenio especifico;
2. Linea de captura por ventanilla o medios electrénicos, y
3. Conexion a la Secretaria de Hacienda de la Entidad Federativa.

Incluyendo las modalidades que dichas formas de pago permitan, tales como monederos electronicos
derivados de pago anticipado.

Con respecto a dichas formas de pago, se ponderara y/o realizara la eleccion de cualquiera de ellas por
parte del “GOBIERNO DEL ESTADO".

DE LA MODERNIZACION DE LOS REGISTROS PUBLICOS DE LA PROPIEDAD

DECIMA CUARTA. “LA SECRETARIA” colaborara con el “GOBIERNO DEL ESTADO”, si éste lo
requiriera, en la Modernizacién de los Registros Publicos de la entidad mediante el médulo de propiedad del
Sistema Integral de Gestion Registral 2.0 una vez que éste se encuentre en operaciones, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 34 fracciéon XIV de la Ley Orgénica de la Administracion Publica Federal.

CONSULTAS

DECIMA QUINTA. “LAS PARTES” acuerdan que cualquier usuario del Registro Publico de Comercio
podra realizar consultas via electrénica o presencial, debiendo cubrir el pago de derechos que corresponda,
cuando asi sea el caso.

SUPERVISION Y VIGILANCIA DEL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO

DECIMA SEXTA. “LAS PARTES” acuerdan que se sujetaran a lo dispuesto en el presente Convenio de
Coordinacion, asi como disposiciones legales aplicables para la operacion del Registro Piblico de Comercio
en la Entidad Federativa.

Para lo anterior, “LA SECRETARIA” podra realizar visitas de supervisién a cualquiera de las oficinas
registrales del “GOBIERNO DEL ESTADO”, en el entendido que si detecta alguna inconformidad o
irregularidad, comunicara por escrito las observaciones otorgando un plazo razonable para que se subsanen,
y en caso que éstas no sean atendidas por el “GOBIERNO DEL ESTADO”, “LA SECRETARIA” determinara
sobre la viabilidad para continuar con la prestacion el servicio del Registro Publico de Comercio en la oficina
registral supervisada, procediendo a reubicar sus funciones a la oficina registral mas cercana dentro del
“GOBIERNO DEL ESTADOQO”.

GRUPO DE TRABAJO

DECIMA SEPTIMA. Para la realizacion, seguimiento, implementacion y cumplimiento de las acciones
materia de este Convenio de Coordinacion, “LAS PARTES” nombran como responsables:

Por parte de “LA SECRETARIA” se nombra indistintamente a los funcionarios a cargo de la Direccién de
Coordinacion del Registro Publico de Comercio o la Direccion del Sistema Integral de Gestion Registral.

Por parte del “GOBIERNO DEL ESTADO” se nombre al funcionario a cargo de la Direccién del Registro
Publico de la Propiedad y del Notariado.

DEL SOPORTE TECNICO

DECIMA OCTAVA. “LA SECRETARIA” brindard Soporte Operativo al “GOBIERNO DEL ESTADO”
respecto al correcto funcionamiento del Sistema Integral de Gestién Registral version 2.0 en los
siguientes términos:

1. Técnico

a. Configuracion de los parametros de operacion (calendarios, calculadora de pago, grupos de
trabajo y demas aplicables)

b.  Funcionamiento de los dispositivos biométricos (vigentes)
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2. Juridico

a Procedimiento para la habilitacion de usuarios

b.  Procedimiento registral

c. Controversias o dudas sobre folios o actos

d. Vigencia de habilitaciones

e. Vigencia de certificados para la firma de Registro Inmediato de Actos
DE LA CAPACITACION Y ASESORIA

DECIMA NOVENA. “LA SECRETARIA” debera proporcionar capacitacién constante y asesoria a los
funcionarios designados conforme a la Clausula Séptima, asi como aquellos que considere el “GOBIERNO
DEL ESTADQ”, sobre la correcta operacién del Sistema Integral de Gestién Registral versién 2.0 en el
Registro Publico de Comercio de la entidad federativa.

DE LA RELACION LABORAL

VIGESIMA. El personal de cada una de “LAS PARTES” que intervenga en la realizacién de las acciones
que son materia del presente Convenio de Coordinacion, mantendra su adscripcion, relacion y dependencia
laboral con aquella que lo empled. Por ende, cada una de “LAS PARTES” asumird su responsabilidad por este
concepto y en ningln caso seran consideradas como patrones solidarios o sustitutos.

DE LA ADICION O MODIFICACION

VIGESIMA PRIMERA. El convenio podra adicionarse o modificarse por escrito y en cualquier tiempo de
comun acuerdo entre “LAS PARTES”, formando parte integra de este acto juridico los anexos y convenios
modificatorios, los cuales surtiran efecto a partir de su suscripcion.

DE LOS DANOS Y PERJUICIOS

VIGESIMA SEGUNDA. “LAS PARTES” no tendran responsabilidad por dafios y perjuicios que pudieran
ocasionarse por causa de fuerza mayor o caso fortuito que impidan la continuacién del convenio y el
cumplimiento de las obligaciones contenidas en el mismo.

Las partes deberan reanudar el cumplimiento del convenio y el cumplimiento de las obligaciones una vez
que desaparezca la causa que motivo la suspension en su cumplimiento.

DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

VIGESIMA TERCERA. En lo relativo a la propiedad intelectual, “LAS PARTES” convienen en reconocerse
mutuamente los derechos de autor y conexos que les asisten, obligandose a mantenerlos vigentes para la
ejecucion del objeto de este Convenio de Coordinacion.

DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

VIGESIMA CUARTA. “LAS PARTES” estan de acuerdo que de existir controversia, se sometera a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales en el Distrito Federal, renunciando al fuero que les pudiera
corresponder, en razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa, lo anterior de conformidad
con lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

DE LA VIGENCIA

VIGESIMA QUINTA. El presente documento iniciara su vigencia a partir del dia de su firma, y tendra una
vigencia indefinida.

Asimismo, debera publicarse en el Diario Oficial de la Federacion y en el Periédico Oficial del Estado
de Chihuahua.

Leido que fue el presente Instrumento y enteradas las partes del contenido y alcance de este Convenio de
Coordinacion e indicando que en su celebracion no existe dolo, mala fe, o cualquier otro motivo que vicie su
consentimiento, lo firman por triplicado, al calce de cada una de las hojas, en Chihuahua, Chihuahua, el dia
veintidés de febrero de dos mil dieciséis, quedando un tanto en poder del “GOBIERNO DEL ESTADO” y los
otros dos a disposicion de “LA SECRETARIA”.- Por la Secretaria: el Secretario de Economia, lldefonso
Guajardo Villarreal.- Rabrica.- Por el Gobierno del Estado: el Gobernador Constitucional, César Horacio
Duarte Jaquez.- Ribrica.- El Secretario General de Gobierno, Mario Trevizo Salazar.- Rubrica.
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CONVENIO de Coordinacion para la operacion del Registro Publico de Comercio, que celebran la Secretaria de
Economiay el Estado de San Luis Potosi.

AC/2/124/1/2016

CONVENIO DE COORDINACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO
DE LA SECRETARIA DE ECONOMIA, EN LO SUCESIVO “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA POR EL SECRETARIO
DE ECONOMIA ILDEFONSO GUAJARDO VILLARREAL, Y POR LA OTRA, EL GOBIERNO DEL ESTADO DE SAN LUIS
POTOSI, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “GOBIERNO DEL ESTADO”, REPRESENTADO POR EL
GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL ESTADO, JUAN MANUEL CARRERAS LOPEZ, ASISTIDO DEL SECRETARIO
GENERAL DE GOBIERNO, ALEJANDRO LEAL TOVIAS, CON LA PARTICIPACION DEL SECRETARIO DE FINANZAS
JOSE LUIS UGALDE MONTES Y DIRECTORA GENERAL DEL INSTITUTO REGISTRAL Y CATASTRAL MARGARITA
GUERRERO ORTIZ, QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS
SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

. De conformidad con el articulo 116 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, la
Federacion y los Estados, en los términos de ley, podran convenir la asuncién por parte de éstos del
ejercicio de sus funciones, la ejecucion y operacion de obras y la prestacion de servicios publicos,
cuando el desarrollo econémico y social lo haga necesario.

Il.  Con fundamento en los articulos 33 y 34 fraccion Il de la Ley de Planeacion, el Ejecutivo Federal
podra convenir con los gobiernos de las entidades federativas, coordinacion para propiciar
la planeacion del desarrollo integral de cada entidad federativa y de los municipios, y su congruencia
con la planeacién nacional.

lll.  En atencién de lo dispuesto en el articulo 18 del Cddigo de Comercio, los actos mercantiles, asi
como aquellos que se relacionan con los comerciantes y que conforme a la legislacion lo requieran
se inscribiran en el Registro Publico de Comercio.

IV. La operacion del Registro Publico de Comercio, sera por medio de un programa informéatico mediante
el cual se realizara la captura, almacenamiento, custodia, seguridad, consulta, reproduccion,
verificacion, administracion y transmisiéon de la informacion registral; dicho programa informatico sera
establecido por “LA SECRETARIA”, en términos del articulo 20 del Cédigo de Comercio y de los
Convenios de Coordinacion que se suscriban.

Dicho programa y las bases de datos del Registro Publico de Comercio serdn propiedad del
Gobierno Federal.

V. El 26 de marzo de 1998, el Estado de San Luis Potosi y la entonces Secretaria de Comercio y
Fomento Industrial, celebraron Convenio de Colaboracién y Coordinacion para realizar trabajos de
modernizacion del Registro Publico de la Propiedad y del Comercio, el cual se publico en el Diario
Oficial de la Federacion el 23 de abril de 1998.

El 8 de octubre de 2004, el Estado de San Luis Potosi y la Secretaria de Economia, celebraron
Convenio de Coordinacién para realizar trabajos de modernizacion del Registro Publico de la
Propiedad del Registro Publico de la Propiedad y del Comercio, el cual se publicé en el Diario Oficial
de la Federacion el 29 de abril de 2005.

El 5 de diciembre de 2005, el Estado de San Luis Potosi y la Secretaria de Economia, celebraron
Convenio de Coordinacién para realizar trabajos de modernizacion del Registro Puablico de la
Propiedad, el cual se publicé en el Diario Oficial de la Federacién el 8 de marzo de 2006.

VI. De acuerdo con lo dispuesto en el Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018 en lo referente a la
Estrategia 4.7.2. del Eje 4.7. referente a fortalecer la convergencia de la Federacion con los otros
ordenes de gobierno, para impulsar una agenda comun como mejora regulatoria que incluya politicas
de revision normativa, de simplificacion y homologacion nacional de tramites, asi como medidas para
facilitar la creacion y escalamiento de empresas, fomentando el uso de herramientas tecnoldgicas, la
Secretaria de Economia busca implementar tecnologias seguras, de bajo costo y de tiempo real,
que permitan implementar la inscripcion de actos de comercio de manera inmediata y sin
calificacion registral.
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VILI.

En cumplimiento a lo anterior, la Secretaria de Economia llevé a cabo el disefio del Sistema Integral
de Gestion Registral version 2.0, mediante la cual se concentra toda la informacion relativa a los
actos de comercio en una base de datos nacional con replicacién a las bases de datos de
los Estados, permitiendo a los ciudadanos y autoridades realizar consultas en linea de los asientos
registrales, certificaciones, verificacion de la autenticidad de boletas de inscripcion y a los Fedatarios
Publicos, ademas de lo anterior, la inscripcion de los actos mercantiles de manera inmediata.

DECLARACIONES

1. De “LA SECRETARIA”:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Que es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal de conformidad con lo establecido en los
articulos 2, fraccion | y 26 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, y cuenta con
las atribuciones que le confiere el articulo 34 de dicho ordenamiento legal.

Que conforme a lo dispuesto en el articulo 34 fraccion XIV de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal, cuenta con facultades para regular y vigilar la prestacién del servicio registral
mercantil a nivel federal.

Que la Direccion General de Normatividad Mercantil (“DGNM”) es una Unidad Administrativa de la
“LA SECRETARIA” de conformidad con lo sefialado en el articulo 2, apartado B, fraccion XIlI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia (“RISE”).

Que de acuerdo con lo establecido en el articulo 22, fracciones I, IlI, IV, V, VI y VII del “RISE”,
corresponde a la “DGNM” las siguientes atribuciones:

a. Aplicar y vigilar el cumplimiento de las disposiciones juridicas y administrativas en la prestacion
del servicio del Registro Publico de Comercio a nivel federal.

b. Capacitar y atender a los usuarios del Registro Publico de Comercio, del Registro Unico de
Garantias Mobiliarias y de los demas portales y herramientas informaticas de su competencia,
asi como difundir y promover dichos Registros, portales y herramientas informaticas.

c. Administrar, procesar, certificar y expedir la informacion registral contenida en las bases de
datos del Registro Publico de Comercio y del Registro Unico de Garantias Mobiliarias, asi como
autorizar la consulta y acceso a dichas bases de datos a personas que asi lo soliciten y
cumplan con los requisitos establecidos en el Cddigo de Comercio, el Reglamento del Registro
Publico de Comercio, los lineamientos que emita la Secretaria y deméas normativa aplicable.

d. Resolver sobre discrepancias o presunciones de alteracion de la informacion contenida en la
base de datos de alguna entidad federativa, o sobre cualquier otro respaldo disponible.

e. Formular, fijar, establecer y coordinar las acciones, estrategias, metodologias y recursos
tecnoldgicos para el funcionamiento y modernizacion del Registro Pablico de Comercio y de su
seccion especial del Registro Unico de Garantias Mobiliarias, asi como coadyuvar con los
gobiernos de las entidades federativas, las dependencias y entidades de la Administracién
Puablica Federal, instituciones publicas y privadas, instituciones registrales y catastrales en el
desarrollo del programa de modernizacion de los registros publicos de la propiedad, y

f. Promover la celebracién de convenios para el uso de los programas informaticos
implementados por la Secretaria con dependencias y entidades de la Administracion Publica
Federal y entidades federativas en materia del Registro Publico de Comercio, asi como de los
Registros Publicos de la Propiedad.

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 4 del “RISE”, y las disposiciones anteriormente
sefialadas, el Secretario de Economia, Lic. lldefonso Guajardo Villarreal, cuenta con facultades
suficientes para suscribir el presente Convenio de Coordinacion.

Que para efectos del presente Convenio de Coordinacion se sefiala como domicilio el ubicado en
Alfonso Reyes No. 30 Colonia Hipédromo Condesa, Delegacion Cuauhtémoc, México, Distrito
Federal, C.P. 06140 y como domicilio convencional el ubicado en Insurgentes Sur 1940, piso 1,
Colonia Florida, Delegacion Alvaro Obregén, México, Distrito Federal, C.P. 01030

2. Del “GOBIERNO DEL ESTADO”:

2.1.

Que el Estado de San Luis Potosi es una entidad libre y soberana que forma parte de la Federacion,
de conformidad con lo establecido en los articulos 40 y 43, de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; articulos 2 y 3, de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de San
Luis Potosi.
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2.2. Que el Gobernador Constitucional del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi, quien, cuenta
con las facultades para celebrar el presente Convenio de Coordinacion, en términos de lo dispuesto
por los articulos 72, 80 fracciones XVII y XXIX, de la Constitucion Politica del Estado Libre y
Soberano de San Luis Potosi, asi como articulos 2 y 13, de la Ley Organica de la Administracion
Publica del Estado.

2.3. Que el Secretario General de Gobierno, asiste al Gobernador Constitucional del Estado, en términos
de los articulos 83 y 84 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi;
30. fraccion | inciso a), 21, 25, 31 fraccion | y 32 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica
del Estado.

2.4. Que el Secretario de Finanzas participa en el presente convenio, de conformidad con los articulos 83
y 84 de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi; 3o. fraccion |
inciso a), 21, 25, 31 fraccion Il y 33 de la Ley Orgénica de la Administracién Publica del Estado.

2.5. Que la Directora General del Instituto Registral y Catastral del Estado de San Luis Potosi, acredita su
personalidad de conformidad con los articulos 150 fracciones | y I, 151, 152 fraccién X de la Ley del
Registro Publico de la Propiedad y del Catastro para el Estado y Municipios de San Luis Potosi.

2.6. Que para los efectos del presente Convenio de Coordinacién sefiala como domicilio el ubicado en la
calle de Jardin Hidalgo nimero 11, Zona Centro, de la ciudad de San Luis Potosi, C.P. 78000.

3. De “LAS PARTES”:

3.1. Que se reconocen plenamente la personalidad y capacidad juridica con que comparecen y es su
voluntad celebrar este Convenio de Coordinacion, para lo cual estdn de acuerdo en sujetarse
a las siguientes:

CLAUSULAS
DEL OBJETO

PRIMERA.- El presente Convenio de Coordinacion tiene por objeto establecer los términos entre
“LAS PARTES”, en el ambito de sus respectivas competencias, para la operacion del Registro Publico de
Comercio en la Entidad Federativa.

OPERACION DEL REGISTRO PUBLICO

SEGUNDA.- “LAS PARTES” acuerdan que el presente Convenio de Coordinacion da por terminados los
convenios de colaboracién mencionados en el Antecedente V, extinguiendo las obligaciones pactadas en
todas sus clausulas, con excepcion de las que se refieren a la operacion del Registro Publico de Comercio,
obligaciones que permaneceran vigentes en tanto no se cumpla con lo dispuesto en la Clausula Novena
del presente.

Lo sefialado en el parrafo que antecede, quedara sin efectos para el caso de presentarse el supuesto
indicado en el parrafo segundo de la Clausula Sexta del presente Convenio.

MIGRACION

TERCERA.- “LAS PARTES” acuerdan que “LA SECRETARIA” realice la “MIGRACION de las bases de
datos del Registro Publico de la Propiedad, en la fecha, proceso y términos que considere necesarios.

Para los efectos del presente convenio se entenderéa por “MIGRACION’, la transferencia de las bases de
datos de que se encuentran en los programas que el “GOBIERNO DEL ESTADO” utilice para la operacion
del Registro Publico de Comercio, al Sistema Integral de Gesti6n Registral 2.0.

“LA SECRETARIA”, debera notificar por escrito al “GOBIERNO DEL ESTADO”, la fecha, proceso y
términos en que se llevara a cabo la “MIGRACION”, por lo menos con 30 dias habiles de anticipacién a la
fecha que se programe.

OBLIGACIONES DEL GOBIERNO DEL ESTADO

CUARTA.- El “"GOBIERNO DEL ESTADOQ” debera realizar todas las actividades necesarias para permitir la
“MIGRACION” a que se refiere la Clausula Tercera del presente Convenio de Coordinacion, entre las que se
encuentran las que se listan a continuacion de manera enunciativa mas no limitativa:

1. Hacer un corte de la informacién de las bases de datos de todas las oficinas registrales de la Entidad
Federativa en los términos que notifique “LA SECRETARIA’;
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2. Permitir accesos remotos para extraer un respaldo completo de la Base de Datos;

3. Realizar la apertura de Protocolos de Seguridad segun corresponda a los requerimientos que tenga
“LA SECRETARIA”;

4.  Concentrar en dispositivos electrénicos o virtualizados la informacion de aquellas oficinas registrales
gue no operen por accesos remotos (enlaces);

5. Firmar una vez capturados y validados el total de los folios y actos pendientes por concepto de
Acervo Historico, que son los libros digitalizados pendientes de validacion por parte del “GOBIERNO
DEL ESTADO”;

6. Autorizar, firmar y validar la propuesta resultante del andlisis que realice “LA SECRETARIA”
para subsanar:

a. Folios duplicados (traslado de actos y baja de folios);
b. Folios sin movimientos;

7. Generar una propuesta para la incorporacion de la informacién fisica contenida en los libros, al
Sistema Integral de Gestion Registral en la version 2.0.

Para efectos de lo dispuesto en esta clausula, “LA SECRETARIA” determinara la fecha de corte aplicable
para cada oficina registral, a partir de la cual se suspendera el servicio del Registro Piblico de Comercio,
asi como también la fecha de reanudacion del servicio.

DIFUSION

QUINTA.- Para efectos de lo dispuesto en la Clausula Cuarta, “LAS PARTES” tomaran las medidas
necesarias para difundir al publico en general, en la medida de sus posibilidades, con la debida anticipacion,
sobre la suspension del servicio.

OBLIGACIONES DE LA SECRETARIA

SEXTA.- “LA SECRETARIA” se obliga a llevar a cabo el proceso para migrar la informacién de la totalidad
de las bases de datos del Registro Publico de Comercio en la Entidad Federativa en el tiempo establecido y
notificado previamente, siempre y cuando el “GOBIERNO DEL ESTADO” cumpla con lo establecido en la
Clausula Cuarta del presente.

En caso que por alguna circunstancia no pueda realizarse la “MIGRACION” mencionada,
“LA SECRETARIA” se obliga devolver las cosas al estado que guardaban antes de iniciar con este proceso y
comunicar dicha situacién al “GOBIERNO DEL ESTADO?” el dia inmediato siguiente, a efecto que éste regrese
a operar el Registro Publico de Comercio bajo los términos de lo mencionado en el Antecedente V del
presente Convenio.

USUARIOS

SEPTIMA.- El “GOBIERNO DEL ESTADOQ?”, por lo menos 5 (cinco) dias habiles antes de la fecha de
“MIGRACION”, deberé enviar por escrito a “LA SECRETARIA”, bajo su estricta responsabilidad:

1) Los datos de identificacion de los funcionarios que tendran acceso al Sistema Integral de Gestion
Registral versién 2.0, que a continuacion se mencionan:

a. Nombre completo;

b. Correo electrénico institucional;

c. Registro Federal de Contribuyentes;
d. Perfil.

Para efecto de lo dispuesto en el inciso d. los perfiles disponibles para el “GOBIERNO DEL ESTADO”
serén: Recepcionista, Analista, Registrador (identificados por oficina registral) y un Administrador por la
Entidad Federativa.

Por lo que se refiere a los funcionarios que se desempefiaran como Registrador, para ser habilitados
deberan enviar a “LA SECRETARIA” la documentacién a que se refiere el articulo 36 del Reglamento del
Registro Publico de la Propiedad.
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2) El “GOBIERNO DEL ESTADQ” contara con un plazo no mayor a 5 (cinco) dias habiles, para informar
por escrito a “LA SECRETARIA” sobre cualquier baja o movimiento del o los funcionario(s) publico(s)
designados conforme al numeral 1 de la presente clausula, a fin de revocar de inmediato la(s) habilitaciones
respectiva(s).

Los funcionarios designados conforme a la presente clausula deberan contar con firma electronica
avanzada emitida por el Servicio de Administracién Tributaria, y serd responsabilidad del “GOBIERNO
DEL ESTADQ” corroborar dicha circunstancia.

CONTRASENAS

OCTAVA.- “LA SECRETARIA” enviara las claves de acceso al correo electrénico institucional de los
funcionarios, a més tardar 5 (cinco) dias habiles antes de la fecha de conclusién de la citada “MIGRACION”.

INICIO DE OPERACIONES

NOVENA.- El “GOBIERNO DEL ESTADQ” podré iniciar operaciones en el Sistema Integral de Gestidn
Registral version 2.0 hasta que acontezcan todos y cada uno de los supuestos que se enlistan a continuacion:

A. “LA SECRETARIA”
. Notifique por escrito que la “MIGRACION” se realiz6 de manera exitosa;
Il.  Entregue los Manuales de Usuarios del Sistema Integral de Gestion Registral version 2.0;
Ill.  Entregue el Manual del Registro Publico de Comercio; y

IV. Haya configurado el sistema de acuerdo con las necesidades del “GOBIERNO DEL ESTADO”
(calendarios, calculadora de pagos, grupos de trabajo, etc.)

V. Proporcione la capacitacion conforme a la Clausula Décima Novena, a los funcionarios
designados que refiere la Clausula Séptima.

B. El “GOBIERNO DEL ESTADO”
. Valide la correcta configuracion del Sistema.

Il.  Certifique que los funcionarios designados conforme a la Clausula Séptima hayan recibido la
capacitacion a que se refiere la Clausula Décima Novena.

Para verificar el cumplimiento de los puntos anteriores “LA SECRETARIA”, notificara por escrito al
“GOBIERNO DEL ESTADO” para que éste en un término de 30 dias habiles, dé contestacion por escrito
sobre los puntos a su cargo, en caso de ser procedente, en la contestacion del mismo se notificara la fecha en
la que inicia formalmente las operaciones con el Sistema Integral de Gestion Registral version 2.0.

OPERACION

DECIMA.- El “GOBIERNO DEL ESTADO’ se obliga a operar en todo momento el Sistema Integral de
Gestién Registral versién 2.0 conforme a lo dispuesto en los Manuales que “LA SECRETARIA” le entregue
conforme a lo dispuesto en la Clausula Novena.

RECURSOS TECNOLOGICOS

DECIMA PRIMERA.- El “GOBIERNO DEL ESTADO” debera contar con los recursos tecnoldgicos
que le permitan la operacion del Sistema Integral de Gestion Registral versién 2.0, siendo como minimo
los siguientes:

a. Equipos de computo;

b. Acceso a Internet;

c. Impresora;

d. Insumos informaticos para la operacion;

e. Funcionarios previamente habilitados para tal efecto.
FORMATOS

DECIMA SEGUNDA. El “GOBIERNO DEL ESTADO?” utilizara los formatos, de libre reproduccion, asi
como los datos, requisitos y demas informacion para llevar a cabo las inscripciones, anotaciones y avisos en
el Registro Publico de Comercio que publique “LA SECRETARIA” en el Diario Oficial de la Federacion.
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PAGOS

DECIMA TERCERA.- El “GOBIERNO DEL ESTADOQ’, realizara todas las acciones que sean necesarias
para implementar los mecanismos tecnoldgicos necesarios que permitan la operacion de las diversas formas
de pago contempladas para el Sistema Integral de Gestidon Registral version 2.0.

Para efectos de lo anterior, el Sistema Integral de Gestion Registral versiéon 2.0 contempla las siguientes
formas de pago:

1. Portal bancario por convenio especifico;
2. Linea de captura por ventanilla o medios electrénicos, y
3. Conexion a la Secretaria de Finanzas de la Entidad Federativa.

Incluyendo las modalidades que dichas formas de pago permitan, tales como monederos electronicos
derivados de pago anticipado.

DE LA MODERNIZACION DE LOS REGISTROS PUBLICOS DE LA PROPIEDAD

DECIMA CUARTA.- “LA SECRETARIA” colaborard con el “GOBIERNO DEL ESTADO” en la
Modernizacion de los Registros Publicos de la entidad mediante el médulo de propiedad del Sistema Integral
de Gestion Registral 2.0 una vez que éste se encuentre en operaciones, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 34 fraccion XIV de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal.

CONSULTAS

DECIMA QUINTA.- “LAS PARTES” acuerdan que cualquier usuario del Registro Pablico de Comercio
podra realizar consultas via electrénica o presencial, debiendo cubrir el pago de derechos que corresponda,
cuando asi sea el caso.

SUPERVISION Y VIGILANCIA DEL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO

DECIMA SEXTA.- “LAS PARTES” acuerdan que se sujetaran a lo dispuesto en el presente Convenio de
Coordinacion, asi como disposiciones legales aplicables para la operacion del Registro Plblico de Comercio
en la Entidad Federativa.

Para lo anterior, “LA SECRETARIA” podra realizar visitas de supervisién a cualquiera de las oficinas
registrales del “GOBIERNO DEL ESTADO”, en el entendido que si detecta alguna inconformidad o
irregularidad, comunicara por escrito las observaciones otorgando un plazo razonable para que se subsanen,
y en caso que éstas no sean atendidas por el “GOBIERNO DEL ESTADO”, “LA SECRETARIA” determinara
sobre la viabilidad para continuar con la prestacion el servicio del Registro Publico de Comercio en la oficina
registral supervisada, procediendo a reubicar sus funciones a la oficina registral mas cercana dentro del
“GOBIERNO DEL ESTADO".

GRUPO DE TRABAJO

DECIMA SEPTIMA.- Para la realizacion, seguimiento, implementacion y cumplimiento de las acciones
materia de este Convenio de Coordinacion, “LAS PARTES” nombran como responsables:

Por parte de “LA SECRETARIA” se nombra indistintamente a los funcionarios a cargo de la Direccién de
Coordinacion del Registro Publico de Comercio o la Direccidn del Sistema Integral de Gestién Registral.

Por parte del “GOBIERNO DEL ESTADO” se nombre al funcionario a cargo de la Direccion General del
Instituto Registral y Catastral del Estado de San Luis Potosi.

DEL SOPORTE TECNICO

DECIMA OCTAVA.- “LA SECRETARIA” brindara Soporte Operativo al “GOBIERNO DEL ESTADO’
respecto al correcto funcionamiento del Sistema Integral de Gestion Registral version 2.0 en los
siguientes términos:

1. Técnico

a. Configuracion de los parametros de operacién (calendarios, calculadora de pago, grupos de
trabajo y demas aplicables)

b.  Funcionamiento de los dispositivos biométricos (vigentes)
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2. Juridico

a Procedimiento para la habilitacion de usuarios

b. Procedimiento registral

c.  Controversias o dudas sobre folios o actos

d. Vigencia de habilitaciones

e. Vigencia de certificados para la firma de Registro Inmediato de Actos
DE LA CAPACITACION Y ASESORIA

DECIMA NOVENA.- “LA SECRETARIA” debera proporcionar capacitacién constante y asesoria a los
funcionarios designados conforme a la Clausula Séptima, asi como aquellos que considere el “GOBIERNO
DEL ESTADO”, sobre la correcta operacion del Sistema Integral de Gestidon Registral version 2.0 en el
Registro Publico de Comercio de la entidad federativa.

DE LA RELACION LABORAL

VIGESIMA .- El personal de cada una de “LAS PARTES” que intervenga en la realizacion de las acciones
que son materia del presente Convenio de Coordinacion, mantendra su adscripcion, relacion y dependencia
laboral con aquella que lo empled. Por ende, cada una de “LAS PARTES” asumira su responsabilidad por este
concepto y en ningln caso seran consideradas como patrones solidarios o sustitutos.

DE LA ADICION O MODIFICACION

VIGESIMA PRIMERA.- El convenio podra adicionarse o modificarse por escrito y en cualquier tiempo de
comun acuerdo entre “LAS PARTES”, formando parte integra de este acto juridico los anexos y convenios
modificatorios, los cuales surtiran efecto a partir de su suscripcion.

DE LOS DANOS Y PERJUICIOS

VIGESIMA SEGUNDA.- “LAS PARTES” no tendran responsabilidad por dafios y perjuicios que pudieran
ocasionarse por causa de fuerza mayor o caso fortuito que impidan la continuaciéon del convenio y el
cumplimiento de las obligaciones contenidas en el mismo.

Las partes deberan reanudar el cumplimiento del convenio y el cumplimiento de las obligaciones una vez
gue desaparezca la causa que motivé la suspension en su cumplimiento.

DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

VIGESIMA TERCERA .- En lo relativo a la propiedad intelectual, “LAS PARTES” convienen en reconocerse
mutuamente los derechos de autor y conexos que les asisten, obligandose a mantenerlos vigentes para la
ejecucion del objeto de este Convenio de Coordinacion.

DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

VIGESIMA CUARTA.- “LAS PARTES” estan de acuerdo gue de existir controversia, se sometera a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales en el Distrito Federal, renunciando al fuero que les pudiera
corresponder, en razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa, lo anterior de conformidad
con lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

DE LA VIGENCIA

VIGESIMA QUINTA.- El presente documento iniciara su vigencia a partir del dia de su firma, y tendra una
vigencia indefinida.

Leido que fue el presente Instrumento y enteradas las partes del contenido y alcance del presente
Convenio de Coordinacion e indicando que en su celebracion no existe dolo, mala fe, o cualquier otro motivo
que vicie su consentimiento, lo firman por triplicado, al calce de cada una de las hojas, en México, Distrito
Federal, el dia 26 de enero de 2016, quedando un tanto en poder del “GOBIERNO DEL ESTADOQO” y los otros
dos a disposicién de “LA SECRETARIA”.- Por la Secretaria: el Secretario de Economia, lldefonso Guajardo
Villarreal.- Rubrica.- Por el Gobierno del Estado: el Gobernador Constitucional del Estado de San Luis Potosi,
Juan Manuel Carreras Lopez.- Rubrica.- El Secretario General de Gobierno del Estado de San Luis
Potosi, Alejandro Leal Tovias.- Rubrica.- El Secretario de Finanzas del Estado de San Luis Potosi,
José Luis Ugalde Montes.- Rubrica.- La Directora General del Instituto Registral y Catastral del Estado de
San Luis Potosi, Margarita Guerrero Ortiz.- Rubrica.
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CONVENIO de Coordinacion que celebran la Secretaria de Economia y el Instituto de Seguridad Juridica
Patrimonial de Yucatan, para la operacion del Registro Publico de Comercio.

CONVENIO DE COORDINACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO
DE LA SECRETARIA DE ECONOMIA, EN LO SUCESIVO “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA POR EL SECRETARIO
DE ECONOMIA ILDEFONSO GUAJARDO VILLARREAL, Y POR LA OTRA, EL INSTITUTO DE SEGURIDAD JURIDICA
PATRIMONIAL DE YUCATAN, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL INSEJUPY”, REPRESENTADO
POR EL LICENCIADO RUBEN JESUS SEGURA PEREZ, DIRECTOR GENERAL DEL INSTITUTO DE SEGURIDAD
JURIDICA PATRIMONIAL DE YUCATAN, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES’,
AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

VI.

VILI.

ANTECEDENTES

De conformidad con el articulo 116 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, la
Federacion y los Estados, en los términos de ley, podran convenir la asuncién por parte de éstos del
ejercicio de sus funciones, la ejecucion y operacion de obras y la prestacion de servicios publicos,
cuando el desarrollo econémico y social lo haga necesario.

Con fundamento en los articulos 33 y 34 fraccion 1l de la Ley de Planeacion, el Ejecutivo Federal
podra convenir con los gobiernos de las entidades federativas, coordinacion para propiciar
la planeacion del desarrollo integral de cada entidad federativa y de los municipios, y su congruencia
con la planeacion nacional.

En atencién de lo dispuesto en el articulo 18 del Cédigo de Comercio, los actos mercantiles, asi
como aquellos que se relacionan con los comerciantes y que conforme a la legislacion lo requieran,
se inscribiran en el Registro Publico de Comercio.

La operacion del Registro Publico de Comercio sera por medio de un programa informatico mediante
el cual se realizara la captura, almacenamiento, custodia, seguridad, consulta, reproduccion,
verificacion, administracion y transmision de la informacion registral; dicho programa informatico sera
establecido por “LA SECRETARIA”, en términos del articulo 20 del Cédigo de Comercio y de los
Convenios de Coordinacion que se suscriban.

Dicho programa y las bases de datos del Registro Publico de Comercio, seran propiedad del
Gobierno Federal.

El 15 de octubre del afio 2001, el Estado de Yucatan y el Ejecutivo Federal por conducto de la
Secretaria de Economia, celebraron Convenio de Coordinacion para la Operacion del Registro
Publico de Comercio en el Estado de Yucatan, el cual se publicé en el Diario Oficial de la Federacion
el 19 de noviembre del afio 2001.

De acuerdo con lo dispuesto en el Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018 en lo referente a la
Estrategia 4.7.2.del Eje 4.7. referente a fortalecer la convergencia de la Federacion con los otros
ordenes de gobierno, para impulsar una agenda comun como mejora regulatoria que incluya politicas
de revisidon normativa, de simplificacién y homologacion nacional de tramites, asi como medidas para
facilitar la creacion y escalamiento de empresas, fomentando el uso de herramientas tecnoldgicas, la
Secretaria de Economia busca implementar tecnologias seguras, de bajo costo y de tiempo real,
que permitan implementar las inscripcion de actos de comercio de manera inmediata y sin
calificacion registral.

En cumplimiento a lo anterior, la Secretaria de Economia llevd a cabo el disefio del Sistema Integral
de Gestion Registral version 2.0, mediante la cual se concentra toda la informacion relativa a los
actos de comercio en una base de datos nacional con replicacién a las bases de datos de
los Estados, permitiendo a los ciudadanos y autoridades realizar consultas en linea de los asientos
registrales, certificaciones, verificacion de la autenticidad de boletas de inscripcion y a los Fedatarios
Puablicos, ademas de lo anterior, la inscripcion de los actos mercantiles de manera inmediata.

DECLARACIONES

1. De “LA SECRETARIA”:

1.1. Que es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal de conformidad con lo establecido en los

articulos 2, fraccion | 'y 26 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal, y cuenta con
las atribuciones que le confiere el articulo 34 de dicho ordenamiento legal.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Que conforme a lo dispuesto en el articulo 34 fraccion XIV de la Ley Orgénica de la Administracion
Publica Federal, cuenta con facultades para regular y vigilar la prestacion del servicio registral
mercantil a nivel federal.

Que la Direccion General de Normatividad Mercantil (‘DGNM”) es una Unidad Administrativa de la
“LA SECRETARIA” de conformidad con lo sefialado en el articulo 2, apartado B, fraccion XIlI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia (“RISE”).

Que de acuerdo con lo establecido en el articulo 22, fracciones |, Ill, IV, V, VI y VII del “RISE”,
corresponde a la “DGNM” las siguientes atribuciones:

a. Aplicar y vigilar el cumplimiento de las disposiciones juridicas y administrativas en la prestacion
del servicio del Registro Publico de Comercio a nivel federal.

b. Capacitar y atender a los usuarios del Registro Publico de Comercio, del Registro Unico de
Garantias Mobiliarias y de los demas portales y herramientas informaticas de su competencia,
asi como difundir y promover dichos Registros, portales y herramientas informaticas.

c. Administrar, procesar, certificar y expedir la informacién registral contenida en las bases de
datos del Registro Publico de Comercio y del Registro Unico de Garantias Mobiliarias, asi como
autorizar la consulta y acceso a dichas bases de datos a personas que asi lo soliciten y
cumplan con los requisitos establecidos en el Cédigo de Comercio, el Reglamento del Registro
Publico de Comercio, los lineamientos que emita la Secretaria y deméas normativa aplicable.

d. Resolver sobre discrepancias o presunciones de alteracion de la informacién contenida en la
base de datos de alguna entidad federativa, o sobre cualquier otro respaldo disponible.

e. Formular, fijar, establecer y coordinar las acciones, estrategias, metodologias y recursos
tecnoldgicos para el funcionamiento y modernizacion del Registro Publico de Comercio y de su
seccién especial del Registro Unico de Garantias Mobiliarias, asi como coadyuvar con los
gobiernos de las entidades federativas, las dependencias y entidades de la Administracion
Publica Federal, instituciones publicas y privadas, instituciones registrales y catastrales en el
desarrollo del programa de modernizacién de los registros publicos de la propiedad, y

f. Promover la celebracién de convenios para el uso de los programas informaticos
implementados por la Secretaria con dependencias y entidades de la Administracién Publica
Federal y entidades federativas en materia del Registro Publico de Comercio, asi como de los
Registros Publicos de la Propiedad.

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 4 del “RISE”, y las disposiciones anteriormente
sefialadas, el Secretario de Economia, Lic. lldefonso Guajardo Villarreal, cuenta con facultades
suficientes para suscribir el presente Convenio de Coordinacion.

Que para efectos del presente Convenio de Coordinacion se sefiala como domicilio el ubicado en
Avenida Paseo de la Reforma ndmero 296, Colonia Juarez, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal
06600, México, Distrito Federal, y como domicilio convencional el ubicado en Insurgentes Sur 1940,
piso 1, Colonia Florida, Delegacion Alvaro Obregon, México, Distrito Federal, C.P. 01030.

2. De “EL INSEJUPY”:

2.1.

El Instituto de Seguridad Juridica Patrimonial de Yucatan, es un Organismo Publico Descentralizado
de la Administraciéon Puablica de Yucatan con personalidad juridica, patrimonio propio y autonomia de
gestion, sectorizado a la Consejeria Juridica segun articulo 4 del Decreto No. 121 publicado en el
Diario Oficial del Gobierno del Estado de Yucatan el dia 21 de noviembre de 2013, constituido por
Decreto de creacion nimero 433 de fecha 29 de junio del afio 2011 y publicado en el Diario Oficial
del Gobierno del Estado de Yucatan con fecha 19 de julio del afio 2011, mismo que de conformidad
con el articulo primero transitorio de la Ley de su creacién entré en vigor el 15 de enero del afio 2012,
el cual, de conformidad con los articulos 198 y 199 de la propia Ley tiene por objeto llevar a cabo las
funciones publicas correspondientes al Registro Publico, Catastro, y Archivo Notarial en el Estado
mediante la coordinacién de estos servicios, en los términos de los planes y programas de la
Administracion Publica de Yucatan y el marco legal aplicable.
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Asimismo, con fecha 2 de febrero del afio 2012 y con Folio Registral 56, quedd debidamente inscrito
en el Registro de Entidades Paraestatales de la Secretaria de Administracion y Finanzas del
Gobierno del Estado.

2.2. Para el debido cumplimiento de su objeto, el articulo 201 fraccion V de la Ley que crea el Instituto de
Seguridad Juridica Patrimonial de Yucatén, le confiere a este organismo publico descentralizado,
atribuciones entre otras y sin limitar; para: celebrar y suscribir acuerdos y convenios con las
autoridades federales, estatales y municipales, asi como con los sectores social y privado, para el
eficaz cumplimiento de su objeto y funciones.

2.3. El Licenciado Rubén Jeslus Segura Pérez, fue designado como Director General del Instituto de
Seguridad Juridica Patrimonial de Yucatan mediante nombramiento otorgado por el Gobernador
Constitucional del Estado de Yucatan Licenciado Rolando Rodrigo Zapata Bello el dia 29 de
septiembre del afio 2015.

2.4. El Director General del Instituto de Seguridad Juridica Patrimonial de Yucatan, cuenta con las
facultades y poderes en derecho necesarios y suficientes para la celebracion del presente
instrumento, a fin de supervisar la coordinacion de las operaciones para realizar los actos registrales
en materia de Comercio; de conformidad con los articulos 211, 213 fracciones VIl y XIX de la Ley que
crea “EL INSEJUPY”, 76 fracciones |, Il y 116 fraccion | del Cddigo de la Administracion Publica
de Yucatan, y 609 del Reglamento del Codigo de la Administracion Publica de Yucatan; y el
otorgamiento y suscripcion del acto que se formaliza en el presente instrumento publico fue
autorizado por la Junta de Gobierno del INSEJUPY en la Primera Sesion Ordinaria del afio 2015 de
fecha 08 de abril del afio 2015, mediante acuerdo tomado en la misma e identificado con el nimero
INSEJUPY-ISO-080415-015 de conformidad a la normatividad aplicable.

2.5. Que para los efectos del presente Convenio de Coordinacién sefiala como domicilio el ubicado en el
predio 498 de la calle 90 de la Colonia Bojorquez de la ciudad de Mérida, Yucatan.

3. De “LAS PARTES”:

3.1. Que se reconocen plenamente la personalidad y capacidad juridica con que comparecen y es su
voluntad celebrar este Convenio de Coordinacion, para lo cual estan de acuerdo en sujetarse
a las siguientes:

CLAUSULAS
DEL OBJETO

PRIMERA. El presente Convenio de Coordinacion tiene por objeto establecer los términos entre
“LAS PARTES”, en el ambito de sus respectivas competencias, para la operacién del Registro Publico de
Comercio en la Entidad Federativa.

OPERACION DEL REGISTRO PUBLICO

SEGUNDA. “LAS PARTES” acuerdan que el presente Convenio de Coordinacién da por terminado el
convenio de colaboracién mencionado en el Antecedente V, extinguiendo las obligaciones pactadas en todas
sus clausulas, con excepcion de la que refiere a la operacién del Registro Publico de Comercio, la cual
permanecera vigente en tanto no se cumpla con lo dispuesto en la Clausula Novena del presente instrumento.

Lo sefialado en el parrafo que antecede, quedara sin efectos para el caso de presentarse el supuesto
indicado en el parrafo segundo de la Clausula Sexta del presente Convenio.

MIGRACION

TERCERA. “LAS PARTES” acuerdan que “LA SECRETARIA” realice la “MIGRACION” de las bases de
datos del Registro Publico de Comercio, en la fecha, proceso y términos que considere necesarios.

Para los efectos del presente convenio se entendera por “MIGRACION”, |a transferencia de las bases de
datos de que se encuentran en los programas que “EL INSEJUPY” utilice para la operacion del Registro
Publico de Comercio, al Sistema Integral de Gestion Registral 2.0.

“LA SECRETARIA”, deberé notificar por escrito a “EL INSEJUPY”, la fecha, proceso y términos en que se
llevara a cabo la “MIGRACION”, por lo menos con 30 dias habiles de anticipacién a la fecha que se programe.
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OBLIGACIONES DE “EL INSEJUPY”

CUARTA. “EL INSEJUPY” deber4 realizar todas las actividades necesarias para permitir la “MIGRACION”
a que se refiere la Clausula Tercera del presente Convenio de Coordinacién, entre las que se encuentran las
que se listan a continuacién de manera enunciativa mas no limitativa:

1. Hacer un corte de la informacién de las bases de datos de todas las oficinas registrales de la Entidad
Federativa en los términos que notifique “LA SECRETARIA”;

2. Permitir accesos remotos para extraer un respaldo completo de la Base de Datos;

3. Realizar la apertura de Protocolos de Seguridad segun corresponda a los requerimientos que tenga
“LA SECRETARIA”;

4.  Concentrar en dispositivos electrénicos o virtualizados la informacion de aquellas oficinas registrales
gue no operen por accesos remotos (enlaces);

5. Firmar una vez capturados y validados el total de los folios y actos pendientes por concepto
de Acervo Histérico, que son los libros digitalizados pendientes de validacién por parte de
“EL INSEJUPY”;

6. Autorizar, firmar y validar la propuesta resultante del analisis que realice “LA SECRETARIA”
para subsanar:

a. Folios duplicados (traslado de actos y baja de folios);
b. Folios sin movimientos;

7. Generar una propuesta para la incorporacién de la informacion fisica contenida en los libros, al
Sistema Integral de Gestién en la version 2.0.

Para efectos de lo dispuesto en esta clausula, “LA SECRETARIA” determinaréa la fecha de corte aplicable
para cada oficina registral, a partir de la cual se suspendera el servicio del Registro Publico del Comercio,
asi como también la fecha de reanudacion del servicio.

DIFUSION

QUINTA. Para efectos de lo dispuesto en la Clausula Cuarta, “LAS PARTES” tomaran las medidas
necesarias para difundir al publico en general, en la medida de sus posibilidades, con la debida anticipacién,
sobre la suspension del servicio.

OBLIGACIONES DE LA SECRETARIA

SEXTA. “LA SECRETARIA” se obliga a llevar a cabo el proceso para migrar la informacién de la totalidad
de las bases de datos del Registro Publico de Comercio en la Entidad Federativa en el tiempo establecido y
notificado previamente, siempre y cuando “EL INSEJUPY” cumpla con lo establecido en la Clausula Cuarta
del presente.

En caso que por alguna circunstancia no pueda realizarse la “MIGRACION” mencionada,
“LA SECRETARIA” se obliga devolver las cosas al estado que guardaban antes de iniciar con este proceso y
comunicar dicha situacion a “EL INSEJUPY” el dia inmediato siguiente, a efecto que éste regrese a operar el
Registro Publico de Comercio bajo los términos de lo mencionado en el Antecedente V del presente Convenio.

USUARIOS

SEPTIMA. “EL INSEJUPY”, por lo menos 5 (cinco) dias habiles antes de la fecha de “MIGRACION”,
debera enviar por escrito a “LA SECRETARIA”, bajo su estricta responsabilidad:

1) Los datos de identificacion de los funcionarios que tendran acceso al Sistema Integral de Gestion
Registral versién 2.0, que a continuacion se mencionan:

a. Nombre completo;
b. Correo electrénico institucional;
c. Registro Federal de Contribuyentes;

d. Perfil.
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2)

Para efecto de lo dispuesto en el inciso d. los perfiles disponibles para “EL INSEJUPY” seran:
Recepcionista, Analista, Registrador (identificados por oficina registral) y un Administrador por la
Entidad Federativa.

Por lo que se refiere a los funcionarios que se desempefiaran como Registrador, para ser habilitados
deberan enviar a “LA SECRETARIA” la documentacién a que se refiere el articulo 36 del Reglamento
del Registro Publico de Comercio.

“EL INSEJUPY” contara con un plazo no mayor a 5 (cinco) dias habiles, para informar por escrito
a “LA SECRETARIA” sobre cualquier baja o movimiento del o los funcionario(s) publico(s)
designados conforme al numeral 1 de la presente clausula, a fin de revocar de inmediato
la(s) habilitaciones respectiva(s).

Los funcionarios designados conforme a la presente clausula deberdn contar con firma electronica
avanzada emitida por el Servicio de Administracion Tributaria, y serd responsabilidad de “EL INSEJUPY”
corroborar dicha circunstancia.

CONTRASENAS

OCTAVA. “LA SECRETARIA” enviara las claves de acceso al correo electrénico institucional de los
funcionarios, a més tardar 5 (cinco) dias habiles antes de la fecha de conclusién de la citada “MIGRACION”.

INICIO DE OPERACIONES

NOVENA. “EL INSEJUPY” podra iniciar operaciones en el Sistema Integral de Gestion Registral version
2.0 hasta que acontezcan todos y cada uno de los supuestos que se enlistan a continuacion:

A.

“LA SECRETARIA”

i. Notifique por escrito que la “MIGRACION” se realiz6 de manera exitosa;

ii.  Entregue los Manuales de Usuarios del Sistema Integral de Gestién Registral version 2.0;
iii. Entregue el Manual del Registro Publico de Comercio; y

iv. Haya configurado el sistema de acuerdo con las necesidades de “EL INSEJUPY” (calendarios,
calculadora de pagos, grupos de trabajo, etc.)

v. Proporcione la capacitacion conforme a la Clausula Décima Novena, a los funcionarios
designados que refiere la Clausula Séptima.

“EL INSEJUPY”
. Valide la correcta configuracion del Sistema.

Il.  Certifique que los funcionarios designados conforme a la Clausula Séptima hayan recibido la
capacitacion a que se refiere la Clausula Décima Novena.

OPERACION

DECIMA. “EL INSEJUPY” se obliga a operar en todo momento el Sistema Integral de Gestion Registral
versién 2.0 conforme a lo dispuesto en los Manuales que “LA SECRETARIA” le entregue conforme a lo
dispuesto en la Clausula Novena.

RECURSOS TECNOLOGICOS

DECIMA PRIMERA. “EL INSEJUPY” debera contar con los recursos tecnoldgicos que le permitan la
operacion del Sistema Integral de Gestidon Registral version 2.0, siendo como minimo los siguientes:

a.

b.

C.

Equipos de computo;

Acceso a Internet;

Impresora,

Insumos informéaticos para la operacion;

Funcionarios previamente habilitados para tal efecto.
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FORMATOS

DECIMA SEGUNDA. “EL INSEJUPY” utilizara los formatos, de libre reproduccion, asi como los datos,
requisitos y demas informacion para llevar a cabo las inscripciones, anotaciones y avisos en el Registro
Publico de Comercio que publique “LA SECRETARIA” en el Diario Oficial de la Federaci6n.

PAGOS

DECIMA TERCERA. “EL INSEJUPY”, realizara todas las acciones que sean necesarias para implementar
los mecanismos tecnoldgicos necesarios que permitan la operacién de las diversas formas de pago
contempladas para el Sistema Integral de Gestién Registral versién 2.0.

Para efectos de lo anterior, el Sistema Integral de Gestion Registral version 2.0 contempla las siguientes
formas de pago:

1. Portal bancario por convenio especifico;
2. Linea de captura por ventanilla o medios electrénicos, y
3. Conexidn a la Secretaria de Finanzas de la Entidad Federativa.

Incluyendo las modalidades que dichas formas de pago permitan, tales como monederos electronicos
derivados de pago anticipado.

DE LA MODERNIZACION DE LOS REGISTROS PUBLICOS DE LA PROPIEDAD

DECIMA CUARTA. “LA SECRETARIA” colaborara con “EL INSEJUPY” en la Modernizacién de los
Registros Publicos de la entidad mediante la utilizacion del mddulo de propiedad del Sistema Integral de
Gestién Registral 2.0 una vez que éste se encuentre en operaciones, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 34 fraccion XIV de la Ley Organica de la Administracion Pablica Federal.

CONSULTAS

DECIMA QUINTA. “LAS PARTES” acuerdan que cualquier usuario del Registro Publico de Comercio
podra realizar consultas via electrénica o presencial, debiendo cubrir el pago de derechos que corresponda,
cuando asi sea el caso.

SUPERVISION Y VIGILANCIA DEL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO

DECIMA SEXTA. “LAS PARTES” acuerdan que se sujetaran a lo dispuesto en el presente Convenio de
Coordinacion, asi como disposiciones legales aplicables para la operacion del Registro Publico de Comercio
en la Entidad Federativa.

Para lo anterior, “LA SECRETARIA” podra realizar visitas de supervisién a las oficinas registrales de
“EL INSEJUPY”, en el entendido que si detecta alguna inconformidad o irregularidad, comunicara por escrito
las observaciones otorgando un plazo razonable para que se subsanen, y en caso que éstas no sean
atendidas por “EL INSEJUPY”, “LA SECRETARIA” determinard sobre la viabilidad para continuar
con la prestacion del servicio del Registro Publico de Comercio, en la oficina registral supervisada
y “LA SECRETARIA” resolvera lo conducente.

GRUPO DE TRABAJO

DECIMA SEPTIMA. Para la realizacion, seguimiento, implementacion y cumplimiento de las acciones
materia de este Convenio de Coordinacion, “LAS PARTES” nombran como responsables:

Por parte de “LA SECRETARIA” se nombra indistintamente a los funcionarios a cargo de la Direccién de
Coordinacion del Registro Publico de Comercio o la Direccion del Sistema Integral de Gestion Registral.

Por parte de “EL INSEJUPY” se nombra indistintamente a los funcionarios a cargo de la Direccion de
Registro Publico de la Propiedad y del Comercio y/o de la Direccién de Planeacion y Modernizacion.

DEL SOPORTE TECNICO

DECIMA OCTAVA. “LA SECRETARIA” brindara Soporte Operativo a “EL INSEJUPY” respecto al correcto
funcionamiento del Sistema Integral de Gestion Registral version 2.0 en los siguientes términos:

1. Técnico

a. Configuracion de los parametros de operacién (calendarios, calculadora de pago, grupos de
trabajo y demas aplicables)

b.  Funcionamiento de los dispositivos biométricos (vigentes)
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2. Juridico

a. Procedimiento para la habilitacion de usuarios

b. Procedimiento registral

c.  Controversias o dudas sobre folios o actos

d. Vigencia de habilitaciones

e. Vigencia de certificados para la firma de Registro Inmediato de Actos
DE LA CAPACITACION Y ASESORIA

DECIMA NOVENA. “LA SECRETARIA” debera proporcionar capacitacién constante y asesoria a los
funcionarios designados conforme a la Clausula Séptima, asi como aquellos que considere “EL INSEJUPY”,
sobre la correcta operacién del Sistema Integral de Gestion Registral version 2.0 en el Registro Publico de
Comercio de la entidad federativa.

DE LA RELACION LABORAL

VIGESIMA. El personal de cada una de “LAS PARTES” que intervenga en la realizacion de las acciones
gue son materia del presente Convenio de Coordinacion, mantendra su adscripcion, relacion y dependencia
laboral con aquella que lo empled. Por ende, cada una de “LAS PARTES” asumira su responsabilidad por este
concepto y en ningln caso seran consideradas como patrones solidarios o sustitutos.

DE LA ADICION O MODIFICACION

VIGESIMA PRIMERA. El convenio podra adicionarse o modificarse por escrito y en cualquier tiempo de
comun acuerdo entre “LAS PARTES”, formando parte integra de este acto juridico los anexos y convenios
modificatorios, los cuales surtiran efecto a partir de su suscripcion.

DE LOS DANOS Y PERJUICIOS

VIGESIMA SEGUNDA. “LAS PARTES” no tendran responsabilidad por dafios y perjuicios que pudieran
ocasionarse por causa de fuerza mayor o caso fortuito que pudiera impedir la continuacién del convenio y el
cumplimiento de las obligaciones contenidas en el mismo.

Las partes deberan reanudar el cumplimiento del convenio y el cumplimiento de las obligaciones una vez
gue desaparezca la causa que motivé la suspension en su cumplimiento.

DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

VIGESIMA TERCERA. En lo relativo a la propiedad intelectual, “LAS PARTES” convienen en reconocerse
mutuamente los derechos de autor y conexos que les asisten, obligandose a mantenerlos vigentes para la
ejecucion del objeto de este Convenio de Coordinacion.

DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

VIGESIMA CUARTA. “LAS PARTES” estan de acuerdo que de existir controversia, se sometera a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales en el Distrito Federal, renunciando al fuero que les pudiera
corresponder, en razoén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa, lo anterior de conformidad
con lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

DE LA VIGENCIA

VIGESIMA QUINTA. El presente documento iniciard su vigencia a partir del dia de su firma, y tendr& una
vigencia indefinida.

Leido que fue el presente Instrumento y enteradas las partes del contenido y alcance del presente
Convenio de Coordinacion e indicando que en su celebracion no existe dolo, mala fe, o cualquier otro motivo
que vicie su consentimiento, lo firman por triplicado, al calce de cada una de las hojas, en Ciudad de México, a
los diecisiete dias del mes de febrero de 2016, quedando un tanto en poder de “EL INSEJUPY” y los otros dos
a disposicién de “LA SECRETARIA”.- Por la Secretaria: Area Responsable: el Secretario de Economia,
lldefonso Guajardo Villarreal.- Rubrica.- Por el INSEJUPY: el Director General del Instituto de Seguridad
Juridica Patrimonial de Yucatan, Rubén Jesl(s Segura Pérez.- Rubrica.- Testigo de Honor: el Gobernador
Constitucional del Estado de Yucatan, Rolando Rodrigo Zapata Bello.- Rubrica.



